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Rok VII

WA LKA O TRESZC

Ksigzka ta*) jest teoretyczng likwida-
cja najnowszej, chociaz dzi$ juz do prze-
sztosci nalezacej, Polski literackiej, tej
ktéra miata dwoch bogéw: metafore i for-
me (inaczej konstrukcje). Obu tych bo-
go6\*-stara sie moja ksiazka sprowadzic¢
na ziemie, rozwigza¢ hipostazy i zuzyte
abstrakcje, po skonfrontowaniu z rzeczy-
wistoscig, wymieni¢ na inne, stosowniejsze.

Cze$¢ pierwsza, ma tytut ,,Zdobnictwo
w poezji" i poswiecona jest analizie me-
tafory, Autor zestawia metafore z dowci-
pem; dociera do wspdlnego Zrédia obu
tych zjawisk, postugujac sie analiza ko-
mizmu dokonang przez psychologa Lippsa.
W jednem i drugiem chodzi o pewnego" ro-
dzaju przemiane wartosci, w metaforze in
plus, w dowcipie in minus. Autor pragnie
poetom zacietrzewionym w gonitwie za
metaforami postawi¢ cele wyzsze, miano-
wicie, aby zamiast metafory ,,matej" szu-
kali metafory ,wielkiej"; wykazuje tedy,
ze ten sam ,proces metaforyczny", ktéry
tatwo mozna zademonstrowaé¢ na dobrych
przyktadach z codziennej praktyki zycia
i poezji, odbywa sie na wielkiej przestrze-
ni dziet obszernych, albowiem i tutaj cho-
dzi o przemiane wartosci.

Juz w tej rozprawie, napisanej w
r. 1913, zarysowuje sie pézniejsza ,walka
0 tresc¢". Ztozyt w niej autor wyniki swo-
ich dtugoletnich doswiadczen i przemy-
Slenn, Bezposrednim powodem jej napisa-
nia byto wyzwanie rzucone autorowi przez
Oi. Igil." Witkiewicza, naczelnego torntlsiy,
W jego teoretycznem dziele p. t. ,,Teatr’.

Gtéwny przebieg logiczny ksigzki da
sie okresli¢ krétko. Autor stwierdza naj-
przéd, ze zwykle teoretycy .sztuki wycho-
dzili mniej ilub wiecej Swiadomie z pyta-
nia: co wywiera wrazenie? oraz: jak two-
rzyé, aby wywiera¢ wrazenia? W tej na-
giej postaci wyglada pytanie oczywiscie
przykro, réwna sie bowiem t. zw. speku-
lowaniu na efekt. Mimo to autor przyj-
muje je jako szczere postawienie sprawy,
zada jednak, aby je przemyslano do kon-
ca. Skad ptynie wrazenie? Na to odpowia-
dano: z formy, a forma jest tajemnica,
ktéra ptynie z talentu lub genjuszu. Autor
twierdzi, ze te mistyczne odpowiedzi ni-
czego nie wyjasniaja, wyjasnien trzeba
szuka¢ w tej sferze, ktora jest nam do-
stepna, a wiec w sferze tresci. Wrazenie
ptynie z tresci, gdyz ten tajemniczy filtr,
przez ktory sie przesgcza materjat zycia,

zanim stanie sie sztukg, — a wiec for-
ma, — da sie przedstawi¢ w kategorjach
tredci, t. zn, jako wyraz potrzeb zycia,

zwigzanych z trescig. Wrazenie jest tem
silniejsze, im wazniejsze jest to, czem sie
poeta zajmuje.

Oto wszystko. Szto o wyptate formy
W monecie tresci.

Jezeli poeta napisze np. utwor patrjo-
tyczny i nie zdota wywrze¢ na nas wraze-
nia, to wedtug dotychczasowej metody mé-
wito sie: jego tre$¢ (temat, tendencja) jest
wprawdzie szlachetna, ale on sam nie ma
talentu, czy formy. Autor ,Walki" za$ po-
mija kwestje talentu jako teoretycznie o
bojetng i wykazuje, ze wiasnie tresé, ktorg
poeta daje, nie jest szlachetna, ze uczucie
patriotyczne jest sfatszowane czy banalne

1t p
Mimo to, autor nie zarzuca pojecia
formy; idzie mu o jej inteligentne stoso-

wanie, Przedstawia rézne ksztatty, ktére
przybiera to pojecie (forma ex post, for-
ma w warsztacie, forma jako naczynie lub
obrébka, forma wewnetrzna, forma etycz-
na, podkres$lanie form, ferma automa-
tyczna), i porusza bardzo wiele aktual-
nych kwestyj literackich, o$wiadczajac sie
m. in. za wyganiang doniedawna z ko-
Sciota sztuki tendencja, oraz za wyklina-
nym réwniez doniedawna naturalizmem,
za ,,poruszaniem problematow" i t, d.
Wszedzie autorowi chodzi o zmiane
sugestyj, jakie sie zawiesza nad literatura,
0 przesuniecie zainteresowan ze spraw for-
my ku sprawom tresci, a wiec tym, ktore
sa zwigzane ze stanowiskiem cztowieka
wobec siebie samego, wobec spoteczenstwa,
wobec kosmosu, — z jego bdlami i rado-
$ciami, z jego zagadnieniami i zadaniami.
To sie nie rozumiato dotychczas samo
przez sie; wszak doniedawna mdéwiono, ze
temat, tre$é, ,napiecia dynamiczne" sg
.hiczem", moga by¢ dowolne, zaczerpnie-
te byle skad, bo talent jak krol Midas
wszystko przemienia w ztoto, Ze wzgledu

* Karol Irzykowski. Walka o tresc,
Studja z literackiej teorji poznania. I.
Zdobnictwo w poezji, Il. Tres¢ i forma.
Warszawa, F. Hoesick, 1929; str. X i 218
1 2nl,

na te niedawng przeszto$¢ proponuje au-
tor zastgpi¢ termin ,,dynamika”, terminem
,Lhiperdynamika", rozumiejagc przez nia
natadowania emocyjne w ten lub 6w spo-
sob objektywnie wazne, a stanowigce 0so-
bistg stawke poety i czytelnika. Autor za-
znacza, ze poczuwa sie do obowigzku wy-
jawienia przy tej sposobnosci wiasnego
pogladu na $wiat, ale odracza to do innej
ksigzki. (Na to miejsce zwracam uwage
p, Piechala, mojego krytyka, ktéry sngé
nie czytat jej wcale).

Jezeli to, co dotychczas nazywato sie
forma, ma by¢ ujete w kategorje tresci,
bez reszty, bez utraty subtelnych odcieni,
nalezy odpowiednio rozszerzy¢ pojecie
tresci, uczynié¢ je mieszkalniejszem. Temu
celowi stuzy rozdziat p. t. ,,Aktualnosci i
hierarchje". Podczas gdy wszystkie inne
rozdzialy sg pedagogja, rozwijaja to co
mnie samemu byto oddawna znane, ten
jest dla mnie, ten jest twdérczoscia mysli,
zawiera koncepcje nowe, ale konieczne ze
wzgledu na potrzebe wykonczenia ,,moni-
zmu tredci”. ldzie o to, aby ogarnaé
wszystkie mozliwe tresci, tematy, tenden-
cje i problematy i wyznaczy¢ ich miejsce
w planie $wiata. Przez ,aktualnosci" ro-
zumiem ,absolutne wartosci chwil” — kaz-
da sprawe, ktéra dzieki temu, ze jest u-
mieszczona w terazniejszosci, albo nip
pod znakiem namietnosci, staje sie jedy-
na, wiadoma, realna, cho¢ przytem upior-

na. To jest jedna o$ wirujaca, jeden wy-
miar; diuga — to ,,meraren)e , powstaja-

ce stad, ze owe izolowane anarchiczne ak-
tualnosci wecigz poddajg sie pod jakie$
plany, systemy, tendencje. Tu i tam ,waz-
noé¢" ma inny charakter. Wymiana mie-
dzy hierarchjami a aktualnosciami jest
nieustanna, bo pierwsze wcigz sie rozpy-
laja, a drugie wecigz sie zrastajg. Jedne
ruchy i drugie sg przemianami wartosci,
ktédrym towarzyszy nieustanny proces me-
taforyczny.

Czem dalej ku peryferji, tem bardziej
aktualnosci stajg sie ,,bezimienne", ,bez-
twarzowe" i zblizajg sie do muzyki, Hie-
rarchizowa¢ moze je tylko jeszcze liryka.
Ot6z gtownie owe tresci peryferyjne,
oporne wobec hierarchji, bylty przyczyna
shipostazowania pojecia formy. Naturalny
wrogi stosunek zachodzacy miedzy sSwia-

ZOFJA PIRAMOWICZOWI

Paryz, w maju 1930.

e Zofja Piramowiczéwna posiada na-
wsikro$ kobiecy stosunek uczuciowy do zy-
cia nawet w czysto zewnetrznych jego ob-
jawach, a kwiaty i pejzaze, do ktérych ma
zupetnie wyrazne zamitowanie, odtwarza,
ktadac specjalny nacisk na intensywnosc¢
ich barwnych wiasciwosci.

ZOFJA PIRAMOWICZOWNA

Pod wysoko sklepionem czotem, opraw-
nem w srebrng rame wiloséw, glebia szero-
ko otwartych oczu: Piramowiczéwna przy-
glada sie rzeczywistosci z wytezong uwaga
w poszukiwaniu najzywszych koloréw, naj-
weselszych tondéw, najjasniejszych bla-
skow. Kontrastowy odpowiednik jej $ciem-
nionego smutkiem spojrzenia? Jezeli logi-
ka uczué¢ prowadzi do takich wynikéw, ja-
kiem! sg ,,Bukiety” Piramowiczéwny, za-
stuguje ona na wielkie uznanie, wyrazenie
bowiem ,melodja barw" przestaje wow-
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T O R EF ERAT

tem aktualjéw a swiatem hierarchij prze- tresci ukrywa gieboko swoj charakter tre- hierarchji, ktéraby wszystkim daznosciom

niést sie na stosunek ,,formy" do ,tresci",
Pod pozorem ,,sztuki dla sztuki" 0bjaW|a—

Sciowy, Artysci, wrazliwi na $wiat odcie-
ni, na niesprawiedliwos$¢ wobec aktualjow,

fot. Brzozowski

KAROL IRZYKOWSKI

to sie zawsze dazenie do aneksji pewnych
zakazanych, niezagarnionych obszaréw i
gatunkéw tresci a uciekanie od coraz na-
rastajagcej (w hierarchjach) banalnosci.
Dotychczasowy indyferentyzm pewnej cze-
$ci artystow wobec ,tresci" tern sie thu-
maczy, ze faktycznie pewna cze$¢ Swiata

czas by¢ frazesem literackim. Rados$¢ zy-

na rzeczy wynurzajgce sie do potowy z
mrokéw, wzieli te spostrzezenia i wyczu-
cia za wskazéwke do decentralizacji, do
uciekania ku peryferji, do cofania proce-
su. Ale wiasciwy kierunek powinien byc¢
odwrotny, bo jak w dziatalnosci praktycz-
nej (w polityce) szuka sie tej idealnej

stjumoéw, owocow, cata ta atmosfera barw-

zapewnita maximum swobody, tak samo w
sztuce po okresie ucieczki do t. zw, for-
my przychodzi okres prébowania nowych
syntez tresci, az do konca Swiata, kiedy
wszystko bedzie jednocze$nie aktualno-
Scig i hierarchja.

Autor mniema, ze teorja ,aktualnosci
i hierarchij” otwiera jeszcze dalsze per-
spektywy, — ktére tez pdzniej bedzie o-
pracowywat. Jej zastosowania w kryty-
ce literackiej sa podane w ksigzce dla ty-
powych wypadkéw, gdzie chodzi o utwo-
ry, oparte na hierarchji juz oficjalnie u-
znanej, oraz takie, ktére niosg aktualnosci
jeszcze w hierarchji nieskoordynowane
(t. j. ,,utalentowane').

Z zarzutéw, ktoére spotkaty ksigzke,
omoéwie jeden réwnie naiwny jak charak-
terystyczny, mianowicie, ze ,nie jest juz
ona na czasie, bo dzisiaj wszyscy juz u-
znaja tres¢". Kiedy przed laty w ,,Czynie
i stowie" gtositem prymat tresci przed
forma, gdy w r. 1922 w ,,Przegladzie War-
szawskim" (zapowiedziawszy tytut tej
ksigzki) pisatem przeciw formizmowi i w
obronie naturalizmu, wtedy moje poglady
snaé jeszcze nie byly na czasie i nie
mogty budzi¢ echa. Dzisiaj za$ juz nie sa
na czasie, bo wszyscy niby i tak juz wie-
dzg. Dzieje sie wiec to, o czem pisze w
przedmowie: ,,Gtowne rozstrzygniecia kul-
lliral’3? zUpd?AsH a4?kna,ay
i Wschodzie, i z tego btednego kota nie-
ma wyjscia".

Na goragcym uczynku mozemy obserwo-
waé sposob, w jaki odbywajg sie przetomy
intelektualne w Polsce. Oto nie odby-
waja sie wcale, zadna walka sie nie odby-
wa, poprostu tylko przedtem kolporterzy
mysli przywozili inny towar a teraz inny,
cho¢ nawet osoby kolporterow sie nie
zmieniaja. Gdziez sa ekspresjonizm, for-
mizm, futuryzm? Jak zwyciezyty bez wal-
ki, tak bez walki ustgpity. Rodzimy ka-
pitat polskiej mysli literackiej nie byt
dos¢ silny nato, aby sie przed obcemi
pradami broni¢, ani aby je przetrawic.
Wiec dla honoru, aby cho¢ fikcyjny S$lad
takiej walki w literaturze pozostat,
oto ,Walka o tresc¢".

A

jawniajg sie te wszystkie wartosci, ktore

cia, do ktorej artystka zdaje sie teskni¢ nego egzotyzmu wywiera fascynujace wra- stanowia o indywidualnosci malarskiej Pi-

wprost rozpaczliwie, przybiera w jej wyo-

Zenie na artystce. Tak dalece fascynujace,

ZOFJA PIRAMOWICZOWNA: Uliczka w Brussie

brazni tworczej ksztatty jaskrawych, roz-
stonecznionych kwiatéw. | w kazdym z
tych bukietow uzewnetrznia sie mocno jej
odrebna indywidualno$¢ malarska: w dob-
rze skonstruowanym uktadzie kwiatéw, o-
kolonych szaro-biatg plama papieru, kté-
rej walorowym réwnowaznikiem jest gesta
czern plaszczyzny tlta, — powstaje stad
oryginalny rytm kompozycyjny obrazu,
wydobyty przy pomocy kolorowych aso-
nansow.

Identyczne zatozenie malarskie posia-
daja takze pejzaze Piramowiczéwny, o
czem dobitnie $wiadcza juz same motywy,
dobierane w potudniowej Farncji, okoli-
cach Granady lub uliczkach Tunisu. Cha-
rakterystyczna pstrokacizna doméw, ko-

ze i w kazdym ze swoich widokdéw Paryza
podkresla tego rodzaju wybitnie kolorowe
szczeg6ly, jak np. afisze na morach, stra-
gany z kwiatami, szyldy sklepowe i t. d.
Synonimem piekna w sztuce jest wediug
niej zesp6t mozliwie czystych tonéw, do
maximum nasyconych $wiattem, — oto
»Klimat", ktéory dzieki skupionej pracy
wyobrazni twérczej godzi artystke z nie-
przyjazna jej rzeczywistoscig codziennego
zycia.

Te rézne konflikty tragikomicznej cze-
sto natury sg tematem szeregu akwarel,
pokazywanych, niestety, tylko ukradkiem
i tylko przyjaciotom. A szkoda, gdyz w
owych doskonatych szkicach, komponowa-
nych z temperamentem karykaturzysty, u-

ramowiczéwny. Co wiecej, okazuje sig,
ze potrafi ona kilkoma linjami barwnemi,
kilkoma plamami kolorowemi ujgaé¢ w nie-
zwykle trafnym skrécie syntetycznym po-
sta¢ ludzka z jej najcharakterystyczniej-
szemi wiasciwosciami  psychicznemi i z
jej Smiesznemi utomnosciami fizycznemi.

ZOFJA PIRAMOWICZOWNA
Mtoda cyganka

Szczeg6t znamienny: najziosliwsze bodaj
sg te kompozycje, w ktérych Piramowi-
czobwna osmiesza siebie sama, bez litosci
znieksztatcajac swoja wykwitng urode.
Piramowiczéwna jest jednostronna, po
kobiecemu jednostronna: i w uczucio-
wem ustosunkowaniu sie swojem do zy-
cia i w percepcji plastycznych jego form.
To decyduje o istotnej oryginalnosci jej
par excellence kobiecego malarstwa.
Z. St. Klingsland.

Niewatpliwie powiat nz/a\d
|

Ale i sytuacja dzisiejsza wcale nie jest
taka, zeby te ksigzke czynita zbyteczna.
Kazdy literat, kazdy obéz znajdzie w niej
co$ co go dotyczy, albo wprost, albo po-
$rednio, jezeli ma zdolnos$¢ niepokojenia
sie.  Wiem, w ktérym punkcie geogra-
ficznym kazdy z nich sie znajduje, jakie-
mi kanalikami moznaby przeprowadzic¢
mys$l mojg na ich pdlko, lecz nie mam
na to sit ani czasu.

Tylko na dwie mozliwosci wazniejsze
wskaze.

Obserwujemy teraz odrodzenie natura-
lizmu (dokumentarstwa) pod postaciami:
autentyzmu, faktografji, nowej rzeczowo-
éci, | znowu uprawia sie ten nowy Kie-
runek z zacietrzewieniem jednostronnem,
bez perspektywy a z szukaniem wi#asci-
wych mu wygéd. W mojej ksigzce ta per-
spektywa jest podana. Dziele poezje na
trzy — nie rodzaje, lecz fazy: konstatujg-
cg, walczacg i ziszczajgcag. Wspomniany
kierunek nalezy do pierwszej. Chcac opa-
nowaé¢ zycie, nalezy zbiera¢, podpatrywac
jego objawy. Jednak nie bez wyboru, nie
bez planu, nie z samej czci dla tego, ze
tak byto, lecz juz z przeczuciem fazy
drugiej i trzeciej. Rodzaj ideatu i plan
strategiczny beda ukrytemi kompasami,
okres$la wybor konstatowanego suroweca i
jego ujecie stylistyczne.

Drugi fragment dzisiejszej sytuacji.
Iiteratﬁjur'q pol-

od Wschodu, jesli nie liczy¢ claudelizmu
Rostworowskiego. Poezja, ktérg Nietzsche
niegdys$ uwazat tylko za ,stuzke filozofji",
dzi$ bardziej niz Kiedyindziej stata sie
stuzky polityki. Stad tez raptem i ,,tres¢"
stata sie bardzo modna i dominujaca. Ale
niestety! Ta tre$¢ znajduje sie w Rosji,
to co sie z niej dostalo do naszej litera-
tury jest tylko hastem i hatasem, Z poezji
walczacej uprawiany jest tylko jeden od-
cinek: propagandowy, Hierarchja ideatu
sowieckiego jest przedwczesnie skostniata,
zamknieta przed doptywem nowych ,,aktu-
alnosci”, a przeto pod wzgledem myslo-
wym i poetyckim zakonczona, przesadzo-
na. Niema w niej miejsca na to co jest
warunkiem prawdziwego rozkwitu arty-
stycznego: niema rozgatezien, zastosowan,
tej pewnosci siebie, jaka sie wyraza w
autokrytyce, tego rozmachu wyobrazni bo-
gacacej zycie miedzyludzkie, jaki sie wy-
raza we wiasnym dramacie, wiasnej kome-
dji. Komunizm wyrobit tylko poezje re-
toryczng; nawet jego teatr zostat zwezo-
ny do tego skrawka.

Nie chodzi mi o literature rosyjska,
tylko o jej refleksy w literaturze polskiej.
Wplyw rosyjski nie jest, jak twierdzg na-
rodowi demokraci, demoralizujacy, lecz
przeciwnie, powiedziatbym niemal: upra-
szczajacy, ogtupiajacy. Tromtadracja ko-
munistyczna nie jest gorsza od dawnej
tromtadracji patrjotycznej, na ktérej nie-
wole uskarzat sie¢ Zeromski.

| z tego takze wzgledu dzieto walcza-
ce o tre$¢ nie jest jeszcze przestarzate.
Tre$¢ nie jest formutka, ani programem
politycznym. Polityce politycznej przeciw-
stawiam polityke literatéw jako intelek-
tualistéw i upatruje dla niej nawet przy-
szte centra hierarchiczne. Wszedzie, gdzie
jest mowa o aktualnosciach i hierarch-
jach, mam na mysli zjawiska konkretne,
ale takze i potencjalne, przysztosSciowe.

Wiem, ze to co mam do powiedzenia
najlepiej i najpetniej byloby powiedzia-
ne w medjum sztuki, lecz $pieszytem sie,
zeby umiesci¢ to przynajmniej w krysta-
lizacji tymczasowej.

W autoreferacie oczywiscie nie wypa-
da mi chwali¢ sie ani tem, czy sie moje
zamiary udaty, ani zaletami ubocznemi,
ktorych stwierdzanie nalezy do taskawych
krytykéw. Ale jedno musze o sobie po-
wiedzieé, bo tego nikt nie zobaczy, cho¢ to
jest na wierzchu i jest rzeczg fundamen-
talng: w ten sposéb jeszcze zaden autor
w literaturze $wiata nie rozprawiat z dru-
gim autorem jak ja z Witkiewiczem. Zgoé-
ry nie liczytem na zadng wdzigczno$¢ ani
lojalno$¢ ani  zrozumienie z jego strony.
Nie zawiodtem sie. Mimo to nie zatuje —
tak jak nie zatowatlem polemiki ze ,Ska-
mandrem”, ze Sternem, z Chwistkiem, z
Grubinskim, z Kadenem-Bandrowskim, po-
mimo matodusznych ostrzezen. Uwazam
tez, ze pod wzgledem porozumienia czy
zrozumienia miedzyludzkiego osiggnatem
pewien rekord i dlatego pozwalam sobie
stwierdzi¢, ze ta ksigzka pewng czescig
chemji swojej nalezy do poezji ziszczaja-
I cej.
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WALKA O NOWA KOBIETE

FRAGMEKIT ODCZYTU

Niedawno temu mtodziez akade-
micka ruszyta z patkami przeciw
pisarzowi Kadenowi < Bandrowskie-
mu, teraz powtdrzyto sie to samo w
Ostrowie poznanskim. Dn. 6 kwiet-
nia b. r. pastor Najder miat w tern
mieScie wygtosi¢ odczyt na temat
Mat. 9, 13: ,Mitosierdzia chce a nie
ofiary \ Ostrzezono go, ze Liga Ka-
tolicka rozprawi sie z nim kijami.
Nie wierzac w mozliwo$¢ takiego
barbarzyhnstwa, prelegent na wszelki
wypadek poprosit policje, aby nie
dopusdcita do zaktécenia spokoju
Odpowiedziano mu, ze policja wy-
stapi gdy przyjdzie na nig czas.

Czas ten przyszedt bardzo ry-
chto. Gdy prelegent odczytat tekst
Ewangelji rzucono sie na niego z ki-
jami, obito do nieprzytomnosci i po-
darto na nim ubranie. Wtedy wia-
$nie wkroczyta na sale policja, aby

uratowa¢ nieprzytomng ofiare be-
stjalstwa fanatykow.
(b Zwiastun Ewange-

lie zny*, nr, 20 z dn. 10 maja b. r).

PRZECIETNA KOBIETA 1 ZMOWA
MEZCZYZN

Zdawato mi sie, ze tworzac posta¢ Ma-
ryski Miechowskiej (w powiesci ,tuk")
uczynitem dalszy krok na drodze poszu-
kiwann prawdy przecigtnego nieznanego
cztowieka.,, Co wiecej, — moze krok dal-
szy na drodze jeszcze trudniejszych po-

szukiwan — przecietnej nieznanej ko-
biety.

Chyba taka typowag kobietg jest ta
Maryska!

Marys$ka nie widzi siebie samej i nigdy
nie odczuwa sie dla siebie samej, a zawsze
tylko w odniesieniu dc mezczyzny. Tkwi
w niej, poniekad juz immanentnie, 6w ta-
ksatorski fetyszyzm, jakim zmowa mez-
czyzn kotuje kobiete na gietdzie zycia

Maryséka az do chwili operacji u dok-
tora (tam strach nauczyt jg zazdroscic¢
nedznego spokoju i réwnowagi $wince
morskiej), t. j. do chwili gdy caty jej in-
stynkt zycia zraniony jest tak bole$nie, —
prawuje sie nieustannie o taski z mezczy-
zng, jako normatorem zycia i powodzenia.
Réwnoczes$nie z tym nieustannym rachun-
kiem powodzen i klesk zbiera si¢ w pani
Miechowskiej coraz zasobniejsze residuum
ukrytego protestu i reakcji.

Wstyd powiedzie¢, ale wiasnie owe re-
- ra  vr*é6d

nie.

Pani Maryska przechodzi naog6t przez
wszystkie typowe kompleksy (rodzeristwa,
sieroctwa czy opuszczenia), przez ktore
przechodza wielkie bohaterki mitosci.
Tak, — ale czas, epoka, twardy czas wiel-
kiej wojny, doprowadzajacy do ostatecz-
nosci wszelkie zaktamania czy niedomé-
wienia obyczajowe, 6w srogi duch czasu
sprawia, ze ulubione kompleksy kitamstwa
i obtudy obyczajowej zwracajg sie w tej
rozgrywce przeciw samym sobie.

Rubaszna to doprawdy i hilaryczna by-
ta zabawa patrzeé, widzie¢ i pokazaé, ze
tak musiato by¢ a nie inaczej, — ze zadng
miarg nie mogto by¢ inacze;j.

Ze te stare barbarzynskie a z pozoru
tak delikatne kompleksy, niczem belki
zmurszate, peka¢ musiaty jeden za drugim
pod naporem rzeczywistosci.

Wieczysta przyprawa naszej litosci
meskiej, Halka, z ,twarzg tak bladg, mil-
czacy" (t. j. predestynowana na Halke w
»tuku" stuzaca Nastka), poddana dziata-
niu bogéw wojny (putkownik dragonéw
autrjackich, wuj i jego oficerowie), — jak-
ze tatwo staje sie tradycyjng wielmozng
panig, prowadzacag pensjonat.

Tymczasem Maryska Miechowska, w
przeciwienstwie do Nastki wierzaca we
wszystkie liryzmy i czary zmowy mez-
czyzn, czyz nie dochodzi w korncu do te-
go, ze zdana jest na taske i nietaske nie-
dosztej Halki-Nastki?

Pan profesor Cigglewicz, gtéwny amant
tej powiesci, tak skadingd powszechny w
naszej literaturze Janusz szlachecki, czy
Stach Potaniecki, czy tukasz Niepotomski,
zrzuca tu pod naciskiem srogiego czasu
wszystkie swoje maski.

Kompleks sieroctwa (Maryska opu-
szczona przez meza), kompleks litosci (Ma-
rySska przy tozu chorej pani Cigglewiczo-
wej) nie zdota ani przebtagaé, ani prze-
kupi¢ Ciaglewicza, ktéry nie jest gorszy
od Stacha Potanieckiego, lecz tylko szczer-
szy i w tych srogich czasach wojennych
moze juz nie dba¢ o zadne pozory.

Kompleks rodzenstwa (potrzebujacy o
pieki syn Maryski i potrzebujacy opieki
syn panstwa Karowskich) doprowadza tu
do straszliwego wyniku, Maryska bowiem
mogtaby przeciez (i omal, ze si¢ to nie
dzieje) sta¢ sie matka dziecka miodego
Ciaglewicza.

W tych wojennych srogich czasach
kompleks rodzenstwa jawi sie odrazu z
obu stron (Maryski i Karowskich) jako
nieszczery, podszyty checig korzysci a na-
wet wyktamania sie z istotnych wielkich
zobowigzan zyciowych.

Oto w tycb srogich czasach, ktére kaz-
da obtude i kazdy falszywy pozér oby-
czajowy dociskaty do muru, — zycie prze-
cietnych ludzi nieznanych, zycie przeciet-
nej nieznanej kobiety, oraz historja nader
prosta takiego wydarzenia, — jak w pa-
nujacym kompleksie zmowy mezczyzn
przecietna, normalna kobieta w rygorach
i przesadach owej zmowy wychowana,
przez meza porzucona, na tup innym wy-

dana, idzie kolejg wszystkich przez pét u-
znanych w $wiecie naszego obyczaju pod-
stepébw na sam brzeg zbrodniczego dzie-
ciobdjstwa.

OBRONA MARYSKI

Dlaczeg6z wiec za ten los Maryski, tak
podobny do losu najszczytniejszych boha-
terek mitosci, t3 sama gama biegnacy, a
moze nawet, w pewnym sensie, realniej od
innych usprawiedliwiony (wojna $wiato-
wal), dlaczegéz za te historje Sciggnat au-
tor na glowe swojg takie burze?

Sciagnat je na siebie dlatego, ze wbhrew
przyjetej normie nie kazat pokutowaé bo-
haterce za nie jej winy, ze nie ukorzyt jej
przed zmowa mezczyzn. Ze nie powalit jej
na kolana przed jej zbiorowym przesla-
dowca, ze ponad instynkt ofiary biernej,
rozszarpywanej przez silniejszych, wydo-
byt w swej bohaterce zwycieski instynkt
zycia.

Oto zbrodnia: Maryska, zamiast czot-
ga¢ sie u stép jakiego$ Janusza, czy tez,
jak Marynia Ptawicka, drzeé ze strachu
przed Stachem Potanieckim i czeka¢ az
mu jacy$ Biglowie czy dopiero $mier¢ Kit-
ki doradzi, co ma robi¢ z czekajaca taski
kobietg: Maryska, zamiast patrze¢ konaja-
cem spojrzeniem z przedpokoju na swego
przy pomocy zbiréw odnalezionego tuka-
sza, $wiadoma nareszcie immanentnych
swych waloréw, nietylko nie ugina sie¢ w
tej walce lecz poniekad zwycieza i kaze
Jostatniemu swemu przesladowcy — ,,spo-
kojnie za noga is¢".

Oto 6w najwiekszy kardynalny grzech
mojej bohaterki. Zaszczuta zewszad nawet
Jod strony spraw ojczyzny, zaszczuta przez
paskudny kompromis starych Karowskich,
ktorzy strecza pania Miechowska synowi
w nadziei, ze zajety kobietg, nie pdjdzie
walczyé na front, — nie przyjeta roli o
fiary.

Kto tam miat prawo, posréd tych
wszystkich ludzi, — zada¢ od tej kobiety
‘'spetnienia takiej roli! Spetnienia, za ktére
oni pierwsi wyjeliby ja z pod prawa i wy-
rzucili poza nawias ,przyzwoitej" spo-
itecznosci?!

Jedyna rzeczywista zbrodnia Maryski
Miechowskiej: ze przestaje — w tym sro-
gim czasie — czu¢ i mysle¢ jako przed-
miot, ofiara, zaktad, czy wykup cudzych
win. Ze nie wota, jak nasza wzorowa Hal-
ka az do pomieszania zmystéw: ,wréci
Jasko, wrdci", ze nie brzaka trzydziesci
lat na harfie, gdzie§ wsroéd skat niedo-
wie, pOKi soDiie ¢hoeby po trzydziestu la-
|tach nie przypomni o niej taskawie Peer
Gynt.

Szanowny moralista nie moze rzekomo
tej wiasnie zbrodni wybaczy¢ Marysce: ze
gdy caly Swiat trzeszczy w swych podsta-
wach, gdy cata ludzko$¢ skrwawiona w
boju straszliwym i w cierpieniu bezmier-
nem szuka nowych drég czy nowej row-
nowagi, ona, Maryska, drobna kruszyna
ludzka, — wraz z calg ludzkoscig, wraz
z catym swiatem szuka tez dla siebie ja-
Kiego$ swojego wyjscia i ratunku. Ze ja-
ko$ tam stara sie dostosowaé¢ do tych
zmian ogromnych i szuka w nich wiasne-
go, choéby nedznego miejsca.

Jeszcze dalej niz w ,tuku" posung-
tem sie przeciw zmowie mezczyzn w je-
szcze gtosniej i mocniej atakowanej po-
wiesci p, t. ,,Generat Barcz". Pomijam tu
|catg anegdotyczno-polityczng strone tej
I'powiesci (pogromcéw rzekomego cynizmu
i bezwzglednosci, jakie w odniesieniu do
wielkich spraw i tudzi majg panowaé¢ w
.Barczu", odsytam do ksigzki tygrysa
Francji Clemenceau p. t. ,,Grandeurs et
miseres d‘une victoire"; tam zobacza nie-
zgorzej wymalowang lewsa strone wielkiej
wojny Swiata), ktéra uchodzi za Swieto-
kradczg w stosunku do panujacych u nas
obyczajéw a jest wedle mego mniemania
idylliczna w poréwnaniu z tem co dzieje
sie w zyciu rzeczywistem.

AWANTURNICA | MATKA

Jedna z gldwnych postaci kobiecych
tej powiesci — to pani .Hanna Drweska,
awanturnica wojenna, kobieta, jakich w
tym czasie snuto sie wiele po Swiecie, we
wszystkich krajach. Nie bede tu rozpra-
wiat sie z obtuda, ktdéra twierdzi gtosno,
ze wogole ,takie" kobiety nie wchodzg w
rachube ,,porzadnego” zycia, gdy przecie
obtuda ta wie doktadnie, jak kobiety ta-
kie wielka a niejednokrotnie decydujaca
role odgrywaja w zyciu panstw i narodéw,
Ktoby mi przeczyt tu, zwitaszcza z posréd
tradycjonalistycznego obozu, tego odsy-
tam do pierwszej z brzegu pracy w tej
dziedzinie, chocby do ksigzek braci Gon-
courtow o kobiecie w XVII i XVIII stu-
leciu.

Pani Drweska, jedna z takich wiasnie
iawanturnic wojennych, wychodzi z zato-
zenia, ze ma rowne prawo walki jak i
mezczyzna, a tylko w walce tej postuguje
sie innym orezem. Gdy mezczyzna szer-
muje sita, ona, kobieta, site swg znajdzie
w swej urodzie. Gdy mezczyzna rzuca na
szale przewage ofiary zycia, ona, kobieta,
dziata zrecznoscig i podstepem, jak przy-
stato za biblijnych jeszcze czaséw kazdej
wspaniatej Dalili.

W walce tej pani Drweska o tyle wyz-
sza jednak i szlachetniejsza jest od wszy-
stkich tu walczacych, ze gdy wszyscy inni
poswiecajg w tym boju o panstwo i o wia-
dze wszystko, — pani Hanna Drweska, a-
wanturnica wojenna, istota ktdérej akty
prowadzone sg nape‘wno w jakiem$ szpie-

igowskiem biurze pod cyfrg jakiego$ po-
rzadkowego numeru, — chociaz niejedno-
krotnie poswieca swe ciato czy to dla ko-
rzy$ci materjalnej, czy dla zdobycia po-

trzebnych aktéw lub dowodéw, — nie mo-
ze ostatecznie poswieci¢é swego uczucia i
swego — macierzynstwa.

Podczas gdy wszyscy inni rzucajg tu
na szale powodzenia bez namystu naj-
drozszg nawet czy najtajniejsza tres¢ ser-
ca, Hanka Drweska przed tg okrutng i
nieludzka ofiarg wzdryga sie i buntuje.
W walce tej idzie dalej od Maryski Mie-
chowskiej. Tam, skad tamta poczc wa
mieszczka, uksztattowana catkowicie ca
wzor zmowy mezczyzn, cofnela sig, — lam
Hanka Drweska, wyzwolona z wigzéw
zmowy, idzie $miato naprzéd. |

Tam —eto znaczy w walce najciezszfj
0 prawo i o zycie nowego cztowieka.

Jest przeciez chwila w tej powiesci bar-
dzo zasadnicza, ktérej schematyczni mo-
ralisci nie chca jako$ dostrzec, wiecej ich
bowiem w tej powiesci zajmujg nieistotne
domysty polityczno-plotkarskie, niz istota
rzeczy.

Jest tam przy koncu wielkiej rozgryw-
ki o wihadze i o panstwo chwila gdy spo-
tykaja sie dwie sity: Barcz, nieomylny
mistrz koniecznych kompromiséw, i przy-
jaciotka jego srogich prac Hanna Drwe-
ska, kobieta dawno juz chyba stojgca po-
za wszelkiemi granicami dobrego i zcego
(czarne skarby podtoscill).

Barcz jest juz wtedy na szczycie wia-
dzy. Pokonat wszystkich swoich przeciw -
nikdw i juz wymarzonemi ramami chirur-
gicznemi przebit sie przez bezksztaltng
miazge swego spoteczenstwa i juz miazge
te doskonale w tych ramach chirurgicznych
zamknat. n

Czeka go teraz najwyzszy jeszcze i za-
razem najprostszy wysitek, a mianowicie
— w owych ramach chirurgicznych wre?z
z calem objetem niemi spoteczeristwem
zamkna¢ swoje wiasne zywe serce.

Na te ostatnig probe wystawia gene-
rata jego szalona przyjacidtka, pani Han-
na Drweska, gdy wiasnie teraz temu zwy-
ciegskiemu cztowiekowi o$wiadcza, ze z
wzajemnego ich stosunku spodziewa sie
powaznych nastepstw m— dziecka.

Wielkos¢, wihadza, zwyciestwo, zaszcyty
1 ostentacja i coraz donio$lejsze komnr -
misy i konieczno$¢ utrzymania réwnowagi
i konieczno$¢ zachowania wolnej reki!
Wszystko to razem — zagrozone tak na-
gle, pospolicie, przez taki oto gtupi przy-
padek z ta Hanka.

Generat méwi: ni® teraz nie i p %

Jakze moga na jego ,wielkiej drodze"
pojawiac sie takie glupstwa!

Kiedy Drweska, chcac ocali¢ uczucie
przyjaciela, chcagc mu da¢ jakies wyjscie,
pyta,, czy moze teraz nie, lecz pdzniej...
Generat wybucha juz bez zadnych skru-
putdéw, ze wogdle na swej wielkiej drodze
nie moze zaprzata¢ sobie glowy takiemi
glupstwami.

W pani Drweskiej, awanturnicy wo-
jennej, kobiecie bez skruputéw, budzi sie
wowczas  najwspanialszy, najswietszy
skruput — matki. Budzi sie w niej bez-
wzgledna potega dyspozycji wihasnem zy-
ciem i zyciem dziecka, — ktorego stata
sie ochrona.

Zrywa sie w pani Drweskiej wieczysty
ped wiadczego macierzynstwa, broniacy
zycia dziecka wolnoscig kobiety.

W tym boju normy zewnetrznej (czy
tez normy t, zw, objektywnego tworzenia)
z najglebszym instynktem zycia, Drweska
zwycieza Barcza, ktéry — staje sie juz
teraz dla niej poprostu niczem. Skoro nie
umie odczu¢ swego ojcostwa utraci je spo-
tecznie, chocby na rzecz swego wroga, ge-
nerata Krywulta.

Za posta¢ pani Hanny Drweskiej spa-
daja na mnie gromy i najostrzejsze ciosy.
Jakiz to grzech obarcza te kobiete w o
statecznym i najwazniejszym uczynku jej
zycia?

Ten wiasnie, iz zagrozona w prawie
matki nie ulegta przed zmowg mezczyzn,
nie popetnita zbrodni dzieciobdjstw?;
wbrew woli swego pana nie uczynita, jak
Matgorzata, Halka, Ewa i wszystkie inne;
ze dla mezczyzny, wiadcy, pana, nie o
brazita praw ,boskich i ludzkich", lecz
majac do wyboru potworny mord i dalsza
wolnos¢ w mitosci, podeptata te wolno$
przyjmujac najszczytniejsza niewole —
macierzynstwa.

PRAWDA O LENORZE

Od tych dwdch postaci, pani Miechow-
skiej z ,tuku" i Hanny Drweskiej z ,,Ge-
nerata Barcza", przechodze do ostatniej
najdrozszej mi z tych laleczek pisarskich,
ktore wszelka sitg instynktu i wiary my,
autorzy formujemy naksztatt i podobien-
stwo nie — jak ogét mniema — ideatu
naszego, lecz naksztatt i podobienstwo
krzywd i klesk, ktére w tonie sprawiedli-
wosci cztowieczej odrobi¢ i wynagrodzié¢
usituje nasza praca.

Lenora — stysze z tamoéw wielu gazet

i z obozéw oficjalnej moralnosci — to
dziewka uliczna!
Lenora — jedno zgorszenie, demorali-

zacja duszy polskiego czytelnika. Juz nie
cztowiek zaiste a zwierz ludzki, tak nedz-
ny, ze zatosci wcale nie godny!

Mogitbym w tej chwili na wotanie po-
dobne odpowiedzie¢ nie wiasnemi stowami,
lecz stowami Swietosci, ktoére brzmig nad
padotem takiego wilasnie nieszczescia ko-
biecego i gromem najstraszliwszej ironji
przenikajg wszystkich, rzekomo oburzo-
nych! Mogtbym tu przypomnie¢ stowa,

iz, — kto z was jest bez grzechu, niech
pierwszy rzuci na nig kamieniem!

Nie wydaje mi sie jednak celowe kry¢
sie tu — jak to czynig wiasnie najcze-
Sciej oszusci i obtudnicy — za stowa Swie-
tosci.

Kto uczciwy, ten wie, ze Swietos¢ trwa
nad nami wysoko, a z porachunku bieza-
cego wykreca¢ sig jej stowami znaczy —
rachunek 6w podrabiaé, Ow rachunek,
ktéry sami tu miedzy sobg w sumieniach
i uczuciach naszych przeprowadzaé win-
nisSmy, — nim go dalej i wyzej przedsta-
wimy.

Wyznaje szczerze, ze jezeli bronig
przed naciskiem bezmysinej opinji tych
walk, ktére o zycie, oraz o prawo swoje
staczajg Maryska albo Hanna Drweska,—
walk nietylko o prawo kobiety lecz o pra-
wo cztowieka, — to Lenory nie bronie
wcale.

Mowie i opowiadam, bez zamiaru wal-
ki, o tej biednej dziewczynie Zagiebia,
przy ktoérej zawsze trwa cate moje serce,
ktorej nikt nie chce przyja¢ na swoj etat
ideowy, wobec Kktérej uczeni w pismie
wszystkich partyj wzruszajg wzgardliwie
ramionami a moralisci i jacy$ tam rzeko-
mi spotecznicy twarze zakrywaja ptachta-
mi swych przysiegltych wyznan — na znak

hanby.

Gdyz ja uwazam, — i ten wiasnie po-
ryw najgtebszego przeswiadczenia myli mi
teraz jeszcze kanwe tych wywodéw, — ze

Lenora jest nie czem innem a tylko wia-
$nie item wszystkiem, wszystkiem,
wszystkiem, — co w kazdym z nas spra-
wiedliwe byto i godne, zacne, — lecz w
zyciu wspoétczesnem tak okrutnie zostato
zadeptane.

Powiedzie¢ jednak, ze to co jest szla-
chetne tkwi w ,kazdym z nas" — to do
pewnego stopnia nie okresli¢ niczego. Kt6z
to bowiem jest dzi$ na Swiecie 6w kazdy
Z nas?

To przeciez w koncu — nikt!

Poszukajmy wiec raczej moze na Swie-
cie owego miejsca, w ktérem najszlachet-
niejsze sprawy bywajg tak okrutnie za-
deptane.

Miejsce to bedzie chyba tam, gdzie
najwiecej oddajac z siebie, najmniej za to
bierzemy?! Na tym odcinku pracy czy
dziatania ludzkiego, gdzie oddajac z sie-
bie wszystko, wszystkie sity nasze i wszy-
stek czas zycia naszego, — prawie zadnej
nadziei dokota siebie widzie¢ nie mozemy:
na polu pracy najciezszej i najbardziej
wyzyskanej, najmniej poptatnej, najmniej
s+avJ\{\r_1e,_LJnIaJmn|e| uwazanej, chronionej.

stang¢? Biedna, samotna dziewczyna!

Jezeli wszystkie tamte, jak Maryska,
czy Drweska, czy nawet Ewa (nie mowiac
o wszelakich Maryniach), maja jaka taka
obrone w sferze pochodzenia swego, jezeli
nawet Halka czy Malgorzata moga miec
choéby 6w spokdj niewoli, tkwiacy w u-
znanem powszechnie spotecznem przezna-
czeniu ,,klasy nizszej”, — to c6z tu, w tem
straszliwem, demokratycznem rzekomo a
tak okrutnem kiamstwie réwnego pono
startu zyciowego dzia¢ sie bedzie?

Tu musisz ¢ i na tej drodze masz
szukaé, wspoiczujaca pasjo pisarza, tu w
ogniach najcigezszej proby masz stwierdzi¢
najdowodniej na przykiadzie takiej po-
staci ze wszystkiego wyzutej, obranej na-
wet z wiezéw niewoli, ktérg narzuca ko-
biecie zmowa mezczyzn, — tu masz zo-
baczy¢, co w takiej prézni okropnej po-
zosta¢ moze z wdziekéw wolnosci czto-
wieka?!

A wiec — nie powyzej, nie naréwni,
lecz jeszcze gorzej: — ponizej wszelkich
norm zmowy mezczyzn,

NA NIZINACH SPOLECZNYCH

W sferze, wsérod ktérej zyje i dojrze-
wa Lenora, niema nawet tych krepujacych
przesadow. W sferze Lenory nikt jeszcze
nie potrzebuje postugiwa¢ sie tym instru-
mentem przewagi, tu bowiem jestesmy
spotecznie tak nisko, iz nikt zadnej prze-
wagi na nizinach tego poziomu nie zdotat-
by dostrzec.

Coz tu zostaje z wielkiej smugi zycia
kobiecego w trzech zwrotach ujetej, t. j.
panienstwa — malzenstwa — macierzyn-
stwa?

Panienstwo? | wszystkie zwigzane z
z niem salicko-feodatne podchody mezczy-
zny, jako to: pierwsze poznanie, tajemni-
czo$¢ imienia chlubionej, romantyczny
gtéd przestrzeni, kompleksy rodzenstwa,
bzy, jaSminy, listki, na ,,kocha nie kocha",
drzaca dionia obrywane?

JesteSmy tu ponizej wszelkiej zmowy
wszystkich wdziekéw obyczaju:

Czary pierwszego poznania?

Czary te, jakze niedrogie tu, przygod-
ne i pospolite, zaczynajg sie w romansie
tej przydroznej dziewczyny tam, gdzie sig
koriczag dtugotrwate, uduchowione przeko-
marzania wszelakich Ew, Malgorzat, Ma-
rynek i im podobnych. W ramionach nie-
znanego cztowieka znajduje sie Lenora od-
razu losem bezdomnego noclegu popchnie-
ta, Lenora — jedna z tych wielu dziew-
czat, ktére w czas bezrobocia walajg sie
po rowach, hatdach i nasypach kopalni.

Drogocenna wstydliwo$¢ imienia ulu-
bionej? Gdy Tadeusz po owej pierwszej
nocy pyta swa ukochang o S$wicie, na
schodach Domu Ludowego, coby byta za
jedna, ona mu odpowiada wdziekiem stra-
szliwej prostoty, ktéra nie moze smakowac
uczonym w piSmie amatorom romansowych
wetéw: ,,Na imie mi Lenora, a nazwisko
to rzecz policjanta".

Och, biedna Juljo Capuletti i ty zydow-

ska Jessyko i wy wszelakie wysoko uro- j
dzone damy dostojnych romanséw, maja-
ce weztem krwi wywyzszy¢ czy ponizyé
wasze urodzenie! Nazwisko Lenory jest
rzecza policjanta. Co to znaczy?

To znaczy, ze Lenora istnieje i bez-
piecznie zyje tylko w promieniu czy tez na
dtugos¢ zawotania tego imienia. Gdy z te-
go kregu wyjdzie na dalszy, t. j. na sto-
pien swego nazwiska, jest juz odrazu,
niejako a priori, w obrebie srogiej wiadzy
nadzorczej. Jest tu juz prawie podsadna.
Nazwisko jej to to, ¢ co pyta pierwszy
policjant, jedyny wida¢ dla Lenory jasno
i czestotliwie okreslony przedstawiciel nor-
my spotecznej.

Wystarczy tedy, by sie Lenora wychy-
lita poza bliski krag swego imienia, a juz
spotyka jg policjant.

Romantyczny gtdéd przestrzeni? Kwia-
tek ,kocha nie kocha", greckie wiersze,
w oryginale przez lubego deklamowane,
przeszto$¢ niepokalana, tabula rasa, —
by przyszedt ukochany i zastat czystg kar-
te do zapisania?

Kompleks rodzenstwa nie istnieje w tej
sferze, w ktérej matki wspominajgce z
roztkliwieniem swoj stuzacowski czas, kar-
mig dzieci piersig do trzeciego roku, —
bo to taniej i — jak wierzg — chroni to
przed nowa cigzg? Kompleks rodzenstwa
usuwajg tu z drogi masowo mordercy w
rodzaju Supernaka,

Przeszto$¢ niewinna? Spowiedz z tej
przesztosci?

Zwiazane z nia, tak smakowane przez
amatorow tego nieustannego deseru ro-
mansowego uczucie wstydu i domniemanej,
cho¢ nawet nieuswiadomionej, winy w o
bliczu kochanego mezczyzny?

Lenora, wsparta na ramieniu swego
Tadka, méwi mu przecie te spowiedz
Swoja:

— Bo ty nie wiesz, Tadek, jak dziew-
czynag na kopalni rzucaja.

SpowiedZz Lenory nie posiada zaiste
zadnych cech osobistego wyznania i zwia-
zanych z takiem wyznaniem moralno-ero-
tycznych upokorzen. Spowiedz ta — to
bedzie raczej w prostocie i naiwnosci
szczytnej wygtoszone oskarzenie, ktore
wypowiada dziewczyna stanu najnizszego
wobec przedstawiciela klasy witadajacej.

Jak dziewczyna na kopalni rzucajg —
oto jest cata przesztosc.

Gdy taka kopalniana dziewczyna ma
tat dziesie¢, dwanascie, gdy z miotkiem w
prawej, kubetkiem w lewej rece idzie pod
gére martwego usypiska hatldy, boso, po
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wsréd owych gor wyniostych umartej pra-
cy, wséroéd goér ubitych ze szlaki lub pytu
weglowego. Gdy taka mata dziewczyna
staje na usypisku hatdy, pod szczytem, z
ktérego kopalniany wozZnica wyrzuca z
wielkich metalowych kolib dymiacg szla-
ke.

Do tej szlaki przywarty tu
resztki niespalonego wegla.

Mata Lenora, majgca grzeba¢ w owej
szlace i zywe resztki wegla mioteczkiem
odtupa¢, aby te skarby okruchéw, uzbie-
rane w kubelku, sprzeda¢ pdzniej, — musi
sprawi¢ sama, by jej 6w wielmozny ko-
palniany woznica wyrzucit dobrg szlake,
przy ktérej znajdzie sie nieco wegla, nie
za$ szlake jatowa, przepalonag doszczet-
nie.

Taka Lenora musi sie przypodobac,
wiec juz wtedy — ,rzucajg" takg mata
dziewczyng na kopalni.

A potem, gdy Lenora podros$nie, znoéw
nig rzucaja, bo przecie musi sie dosta¢ do
prac na odkrywce, gdzie dziesie¢ godzin
dziennie za pare marnych groszy kopie i
zwala ziemig zamuitkowag do podstawio-
nych kolib. Wiec znowu nig rzucaja.

A potem znowu, kiedy przychodzi je-
sien i gdy juz koncza sie prace odkryw-
kowe, rzucajg takg dziewczyng na ko-
palni. Bo przeciez kazda taka Lenora
musi sie przypodobaé, aby przyjeto ja —
do patacu jej marzehn zimowych, t. j, do
suchej czy tez mokrej sortowni, gdzie
dziesie¢ godzin stoi w huku i zgrzycie pie-
kielnym i pos$réd skrzeku stalowych trans-
porterow przektada dzwigi kopalnianego
mechanizmu.

Wiadomo, ze tu wszedzie rzucajg dziew-
czyna na kopalni, — to tez przesztos¢
»dziewiczej czci" w orbite tych stosun-
kéw wpleciona nie ma zgota zadnego zna-
czenia i jakzeby tu mogta wzbudzaé¢ uczu-
cia skruchy, pokory, czy tez zaleznosci!

Cate panienistwo Lenory w tym kopal-
nianym kraju jest jednem nieustannem od-
wréceniem tych wszystkich smakowitych
wartos$ci, wdziekéw, wdzieczkéw, wstydéw
i delikatnych ceremonij, ktore ustanowita
moralno$¢ zmowy mezczyzn w historji
obyczaju.

Mitosny gtéd przestrzeni? A nie taska
podrézowaé poprzez szybe wystawowaq
prowincjonalnego sklepiku zapomocg zwy-
klego przypomnienia, skad pochodzg dak-
tyle, skad pomarancze, a skad znéw figi?
A nie taska za dziesie¢ groszy aeroplanem
L. O. P, Pu, stojagcym na btocie podwoér-
ka, pofruwa¢é — w miejscu?

Pierwsze spotkanie? Zbiegnie sie tu
szcze$liwie z myciem podiogi.

Kwiaty, jasminy i bzy? A nie taska za-
miast jaSminéw — garsteczke chorych bia-
tych grzybkéw, rosnacych przy drewnia-
nej obudowie na kopalni, ktére ukochany
wysyta z podziemi w woézku swej lubej na
powierzchnig?

Kocha, nie kocha? A nie taska, zamiast
obrywania biatych ptatkbw rumianku =—
przektada¢ heber na bonie (t. j. pomos-
cie) sortowni i w mysl obrotéw tego hebra
uktadac swoje ,,kocha, nie kocha?".

i owdzie

Nie lepsze jest matzenstwo, — a ma-
cierzynstwo?

O macierzynstwie ludzie w tym czar-
nym kraju mato pamietajg. Zaswiadczy¢
o tem moze dowodnie biedna zona portje-
ra Supernaka, macierzynstwem do grobu
przez swego meza okrutnego wpedzana,
Swiadczy¢ tez moga cienie matki Lenory,
nieszczesnej matki, ktéra miata te szanse
kolosalng, ze dostata posade karmicielki
w szpitalu wielkim i tam jg dzieci szpi-
talnego ztobka wyssaty az na Smier¢.

PIEKNO LENORY

Dlaczeg6z, mimo to wszystko, mimo te
tak zatosne i pospolite ramy i mimo tak
niedrogg tatwos$¢ w kochaniu, tatwosé po
zbawiong wszelkiej, rzekomo tak koniecz-
nej, wytacznosci, i mimo ze Lenora zdra-
dza swego kochanka i ze sie nie odznacza
zadng cnotg spoteczng, ani partyjng, ani
polityczng, i mimo, Ze jest przecie w ro-
zumie swym tak ograniczona, dlaczeg6z
jednak wzrusza nas? | dlaczego mitos¢
jej, mimo wszystkich najgrubszych, tak
ulicznych pozoréw, wydaje sie by¢ czysta?

Dlaczego gdy ta biedna Lenora z na-
sypoéw i rowow przydroznych, na wiado-
mos¢, ze jest kochana, — leci, by sie za-
bi¢ u podnéza wybuchajacych skat, wy-
daje sie nam jednak wzniosta w tym od-
ruchu?

I dlaczego, gdy w ostatnich chwilach
swego zycia, zelzona nagle zostaje wy-
zwiskiem prostytutki i odpowiada na te
obelge zwykiem zaprzeczeniem: ,Nie je-
stem prostytutka wcale" — to owe proste
stowa jakby nas skazywaty, nas widzow,
czytelnikéw tego dramatu, jako wspotwin-
nych okrutnego morderstwa, dokonanego
na ciele i duszy tej dziewczyny?

Dzieje sie tak dlatego i dlatego witasnie
tak zywo odczuwamy te sprawy, gdyz sg-
dzimy, ze obecno$¢ tej jednej Lenory wy-
starczytaby, ty 6w Swiat kopalni mogt
by¢ uratowany. A gdy Lenora umiera, gdy
jej braknie, zdaje sie nam, ze juz dla tego
Swiata nie znajdziemy ratunku.

Z $miercig Lenory ginie w tem $rodo-
wisku istota, ktéora byla tu najlepsza,
wzniosta, czysta. Wzniosto$¢ jej na tem
sie gruntuje, ze pozbawiona jest falszu
wszystkich nieistotnych pozoréw. Na przy-
ktadzie Lenory sadze, ze mozna dojrze¢,
jakg to masg blasku, uroku moze ol$nié
kobieta, postawiona poza spréchniaty re®
wias zmowy mezczyzny. Jak moze by¢ od
wazna j ofiarna w bezinteresownosci, jak
niedoscigta w uczuciu, jak wdzieczna w
prostocie kazdego swego naiwnego uczynku.

Za wydostanie sie z tego nawiasu zmo-
wy ptaci Lenora, — dzi$ jeszcze, w na-
szych czasach, — olbrzymia cene — tra-
gicznej swojej pracy, a w koncu nawet zy-
cia. Za te cene jednakze wyzwolona z
wszelkich wiezéw zmowy dziata i poste-
puje Lenora wobec ukochanego — jak
rowny z réwnym. Nie przeprasza go za
swe istnienie, nie spowiada sie majestato-
wi meskiej przewagi, nie wstydzi sie swej
radosnej prostoty, lecz w poczuciu swych
ludzkich praw, — chociaz tragiczng ceng
okupionych, — sama zarliwie wycigga
spracowane rece po upragnione szczescie
swojej wielkiej mitosci.

Pragnatbym te Lenore okresli¢: na mo-
cy codziennych zastug pracy moéwigca ze
Swiatem, z mitoscia, z ukochanym czto-
wiekiem — jak réwny z réwnym.

Zdaje mi sie, ze na tej drodze toczy
sie wiasnie owa najwspanialsza walka o
nowa kobiete. Ze wszystko inne w tym za-
kresie jest jedynie grymasem, przesadem,
chimerg i przesztoscia.

Walka nie o te, takie, siakie, owakie,
czy jeszcze inne prawa, zdobycze, Ilub
triumfy, lecz wdlka o odmienng podstawe,
0 odmienng zasade wzajemnego stosunku.
Walka o nowe szczescie bardziej wspoélnej
1 bardziej tworczej doli, wobec ktérej nie
warto nawet méwi¢ o minionych przewa-
gach naiwnej zmowy mezczyzn.

Tu jednak, wobec tej mysli, wole, jako
przygodny moralista, ustgpi¢ miejsca zy-
wej, ludzkiej postaci, czy tez, jesli kto
woli, tej laleczce pisarza, ktéra pojaw-
szy z niego cate marzenie przysztosci, —
lepsza i szlachetniejsza staje sie od swego
twaércy.

Prawda, o ktérg walczy pisarz, wygra
na tej zamianie stokrotnie. Bo zaiste, je-
zeli tylko tyle w swych ,,Czarnych skrzyd-
tach" sprawié¢ potrafitem, ze we wspom-
nieniu moich czytelnikéw — gdy kiedy$ w
zyciu koto podobnej sprawy kobiecych
krzywd przechodzi¢ beda — pojawi sie
taka Lenora, bladym profilkiem chtopskim
przez czarne zwaty wegla rysowana.,.. Je-
zeli tylko tyle sprawi¢ potrafitem, ze na
jej ziawe nagta znéw czytelnicy moi
wspomng 6w glos zamoznej panny, krzyk-
liwie wotajacy: ,,Precz, ty prostytutko!",
i poszukajag w myslach wiasnych, czy kie-

dys sami takiego stowa nad otchtanig
bezmiernych cierpien nie wotali... Jezeli
tylko tyle udato mi sie zdziata¢é — tom

juz wiele dokonat dla tej sprawy, naj-
wazniejszej w zakresie sumienia. Bo jed-
nak przypomniatem, — bySmy ogromnych
naszych btedéw na cudze, stabsze ramiona
nie zrzucali.

Jezeli za$ drogi postepéw naszych ma-
ja ciazy¢ stopniowo od wszelakich niewoli
do jedynej, upragnionej wolnosci, to mo-
ze, chociazby w matej, mniejszej, czy tez
najmniejszej czesci przypomniatem tez lu-
dziom, ktérych przypadek sprowadzit na
te sale, ze predzej i godziwiej dojdziemy
celu, — gdy we dwoje, nie jak pan z nie-
wolnicg, lecz jak dwoje szczesliwych, réw-
nych ludzi $pieszy¢ naorzéd bedziemy.
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Najpoczytniejsza ksigzka. Najpoczyt-
niejsza ksigzka $wiata jest Broija. W r.
1929 sprzedano jej 12.175.292 egzem-
plarzy, t, zn. o 775.000 wiecej niz w ub. r.
Spadek dat sie zauwazy¢ na terenie
Indyj i w sowieckiej Azji Srodkowej,
wzrost — w Chinach (5.2G6.000 egzempla-
rzy w r. 1929 1354.000 — w r. 1928).
Kiedy przed dwudziestu laty w catej Per-
sji sprzedano okoto pieciu tysiecy egzem-
plarzy, dzi§ jeden tylko agent sprzedat
5.300 w okregu zamieszkatym wytgcznie
przez muzutmanéw. Co rok Biblje ttuma-
czg na nowe dialekty: w ub. r. przybyto
tych dialektéw 12, z ktérych 6 przypada
na plemiona murzynskie w Afryce.

Pisarze czotowi. W odpowiedzi na an-
kiete, zorganizowang przez jedno z pism
europejskich, grupa mtodych autoréw nie-
mieckich oswiadczyta, ze uwaza za pisa-
rzy czotowych, ,dowodzacych przyszto-
$cig", Joycea, Lewisa, Hamsuna, Gide‘a,
George‘a, Th. Manna, Wassermanna i
Werfla.

Syndykat literatéw i dziennikarzy in-
do-amerykanskich. W Hawanie powstat
syndykat literatéw i dziennikarzy indo-
amerykanskich. Program ideowy tego no-
wego zwigzku gtosi m. in. oczyszczenie
kultury indo-amerykadskiej z naleciatosci
europejskich, zwalczanie wpltywow kapita-
lizmu europejskiego i poétnocno-amerykan-
skiego, obrone i rewindykacje praw poli-
tycznych i spotecznych Indjan, ktorzy sa
,rdzeniem i jadrem ludéw zyjacych mie-
dzy Rio Grande a ciesning Magellana”.

Kryzys wydawniczy w Turcji. Turcja
przezywa obecnie ciezki kryzys wydawni-
czy. Jak wiadomo, Kemal pasza wprowa-
dzit alfabet tacinski zamiast obowigzujace-
go dotad arabskiego. Niedawno wydano za-
kaz sprzedazy ksigzek ztozonych czcionka-
mi arabskiemi. Pomimo protestu wydaw-
cow dwa miljony toméw w samym Kon-
stantynopolu zostato zniszczonych,

»Novial“. Twoérca nowego jezyka mie-
dzynarodowego, prof. Otto Jespersen z Ko-
penhagi, wydat obecnie miedzynarodowy
stownik tego jezyka.

Nagroda m. Zurichu. Z okazji 200mej
rocznicy urodzin poety Salomona Gessne-
ra miaisto Zurioh ufundowato nagrode w
wysokosci fr. 8.000, ktéra bedzie przyzna-
wana co trzy lata pisarzowi urodzonemu
lub zamieszkujagcemu Zurich. Jednocze$-
nie do budzetu miasta wstawiono fr. 10.000
na zapomogi dla literatow.

Bojkot poety. Na giéwnym cmentarzu
budapeszteriskim odbyto sie niedawno od-
stoniecie pomnika znakomitego poety we-
gierskiego Andrzeja Ady, Na odstoniecie
pomnika nie zjawit si¢ reprezentant mi-
nisterstwa o$wiecenia a witadze szkolne
zakazaty uczniom uda¢ sie na powitanie
matki poety, ktéra przybyla na uroczy-
stosci.

uirasek jako auwr dramatyczny. Zmar-
ty niedawno znakomity powiesciopisarz
czeski Jirasek napisat rowniez kilkanascie
sztuk teatralnych, przewaznie dramatéw
historycznych. Na czoto wybija sie tu try-
logja na tle wojen husyckich. Najwybit-
niejsza sztuka Jiraska — to dramat ,,Oj-
ciec", w ktérym dat przepyszny typ twar-
dego chtopa, walczacego o odzyskanie zie-
mi, ktoéra nalezata kiedy$ do jego rodu.

Pirandello bohaterem komedji. H, W.
Keller ogtosit w pismie ,Individualitat,
wychodzagcem w Dornach w Szwajcarji,
komedje p. t. ,Pirandello sucht sich
selbst“. W pracowni Pirandella zjawia sie
jego sobowtor, ktory do tego stopnia pod-
waza poczucie tozsamosci wiasnej osoby w
pisarzu, ze Pirandello w czasie proby
teatralnej wciela sie w role swego sobo-
wtora.

W iersze $lepej. Drahomira Haszkova,
$lepa, wydata tom poezyj ,,Od wiecznego
mroku do duchowej jasnosci'l

Zjazd autoréw dramatycznych. W ma-
ju b, r. odbyt sie w Budapeszcie mie-
dzynarodowy zjazd autoréw dramatycz-
nych.

,Szwejk" jako opera. Brecht opraco-
wuje libretto do opery osnhutej na przygo-
dach Szwejka, Weill pisze do niej muzyke.

Krishnamurti na filmie. Podobno Kri-
shmamurti przyjat propozycja wystgpienia
w jednym z filméw, przygotowywanych
obecnie w Hollywood.

Unja Panamerykanska ,,zamaskowanem
ministerstwem kolonij". ,,Repertorio Ame-
rioano" (Costa Rica) zamieszcza list o
twarty Michata Peny do dr. Rowego, pre-
zesa Unji Panamerykanskiej, ktérej gtow-
na siedziba znajduje sie w Waszyngtonie.
Pena wskazuje na $wiadome i tendencyj-
ne zohydzanie kultury ibero-amerykanskiej
przez przemyst filmowy Stanéw Zjedno-
czonych; na poparcie swego oskarzenia
przytacza szereg filméw, w ktorych ludy
Ameryki latynskiej sa przedstawione ja-
ko nawpot dziki konglomerat etniczny,
pozbawiony wszelkiej kultury umystowej
i moralnej, W zakonczeniu listu Pana za-
rzuca Unji Panamerykanskiej, ze stata sie
wiasciwie zamaskowanem ministerstwem
kolonij, ukrytem i dogodnem narzedziem
potnocno-amerykariskiego imperjalizmu i
ekspansjonizmu.

Rzad chinski a Hollywood. Jeden z nie-
dawno wyprodukowanych w Hollywood
filméw dzwigkowych wywotat energiczny
protest rzadu chinskiego. Rzad chinski
wyrazit oburzenie, ze jak zresztg w wielu
powiesciach i sztukach Chinczyk pokaza-
ny jest jako ftotr.

Muzeum Mestrouicza. W Zagrzebiu zo-
stanie wzniesiony specjalny gmach, w kté-
rym miesci¢ sie bedzie wystawa rzezb
Mestrowicza oraz wystawa reprezentacyj-
nych dziet sztulki jugostowianskiej.

Walka z fatszerzami obrazéw. Aby u-
chroni¢ sie przed falszerzami, wybitni ma-
larze wegierscy rejestrujg swoje ptdtna u
rejentow; zawiadczenie autentycznosci, za-
wierajgce szczegotowy opis obrazu, jest
przymocowywane po drugiej stronie obra-
zu, kopja pozostaje u rejenta.

Ewa Szelburg-Zarembina. Chusta $w. We-
roniki. (Oktadka H. Czernego). Warszawa,
»R6j", 1930; str, 211 i 5nl.

Silne wrazenie, jakie pozostawia lektu-
ra tej powiesci, datoby sie moze sprowa-
dzi¢ do trzech sktadnikéw. Pierwszym i
najwazniejszym, narzucajacym sie prze-
moznie i przestaniajagcym dwa pozostate,
jest panujaca w catym utworze przedziw-
nie jednolita atmosfera rzeczywistosci in-
nego wymiaru. Nie fantastyka to ani wi-
zyjnos¢ — te elementy wystepuja pod
sam koniec powiesci i sg najstabszg, cat-
kowicie jatowa jej czescig, Raczej mozna-
by to nazwa¢ widmowoscig. Caty przebieg
dziejéw zewnetrznych Weroniki i jej oto-
czenia (z wyjatkiem dwoch  koncowych
rozdziatbw) utrzymany jest w granicach
Scistego realizmu, a jednocze$nie wszyst-
ko to ma charakter czego$ innego, od-
mienionego, widzianego z jakiego$ punk-
tu, ktory nie da sie umiejscowi¢ w tréjwy-
miarowej przestrzeni. Ta mistyka realiz-
mu, trudna do zdefinjowania, potegowana
stale przez Swietne wyzyskiwanie najod-
leglejszych mozliwosci symboliki katolic-
kiej, jest gtébwna, zasadniczg cechg ory-
ginalnego artyzmu autorki.

Drugim skiadnikiem naszego wrazenia
— drugim podtug sity i wartosci ekspre-
sji artystycznej — bedzie rozwniety tu
problemat psychologiczny z zakresu ero-
tyki, a raczej metafizyki erotycznej. Pro-
blemat oryginalny, subtelny, moze nawet
zanadto wyszukany, ale napewno niepo-
kojacy w tej samej mierze, w jakiej nie-
pokojagca jest atmosiera widmowa catej
powiesci. Rzecz jest przeprowadzona z
nieomylng logika az do najbrutalniejszych
konsekwencyj. Zaczyna sie od tego, ze
Weronika spostrzega (na fotografji) nie-
zwykte podobienstwo pomiedzy mezem
swoim a bratem meza. To rodzi w nigj
»Straszng mysl", potegujaca sie do uswia-
domienia, ze ,,oni obaj majg te same oczy,
i usta, i rece, i glos! obaj — ten obcy
mezczyzna i ten mezczyzna najblizszy!"
Potem zdarza sig¢, ze Weronika jest ze
szwagrem nad brzegiem rzeki, wieczorem,
i — przerazona niespodziewanem wytowie-
niem na wedke olbrzymiego szczupaka —
znajduje sie przez chwile w ramionach te-
goz szwagra. Ta chwila ,nie jest w niczem
podobna do mitosci”, a pomimo to daje
Weronice ,,prawdziwg rozkosz cielesng,
niezmacong uczuciem tkliwosci, nie osta-
biong serdecznoscig, surowa, okrutng i
wielkg w swem zapamietaniu”. Weronika
jest konsekwentna: nazajutrz idzie do la-
su i oddaje sie nieznanemu widczedze o
».miedzianych witosach"; nastepnej nocy
wie juz, ze przez uscisk meza ,jest w stu
jednoczes$nie ramionach, ze z jego twarzy
patrzag na nig oczy wszystkich przygod-
nie spotykanych mezczyzn"; dlatego We-

ojjusSclC iN\i” a., pl B
Sciem tlumaczy mu: ,,Kocham tylko cie-
bie, ale odkad cie kocham i jestem z toba,
nie z tobg jednym jestem". (,,Jakze mia-
ta powiedzie¢ jasniej te rzecz tak okrop-
ng?"

qT)ak jest postawiony problemat. To co
nastepuje dalej nalezy do trzeciego
sktadnika powiesci: akcji zewnetrznej, fa-
buty, Weronika rodzi syna i wychowuje
go sama; probe nawigzania stosunku z
mezem odrzuca; syn rychto umiera; Wero-
nika méwi bajki ,,przed srebrnym mikro-
fonem" (tak, zeby ustyszato jej dziecko —
»gdziekolwiek jest Ono*); potem podro-
zuje do Rzymu (tu sie zaczyna fantasty-
ka) ; tam w katakumbach ukazuje sie jej
,Buon Pastore", zabiera jg — ,o0statnig
odnaleziong owce" — i niesie na swych
ramionach, nie wiemy jednak, dokad; za-
raz potem widzimy Weronike po raz osta-
tni: pod murem mistycznego Ogrodu; w
Ogrodzie jest dziecko Weroniki — pod do-
rodng jabtonig na murawie, radosnie u-
$miechniete, ,,ubrane ods$wietnie w Swie-
tlistag sukienke"; siwy Ogrodnik otwiera
przed Weronikg szeroko brame Ogrodu i
pota swego boskiego ptaszcza ociera jej
,»uznojone w ziemskiej wedréwce lica";
na tej pole zostaje ,odbicie umeczonej
glowy,., jak wowczas na chuscie Swietej
Weroniki", ale tym razem ,twarz Czto-
wieka odbita sie jako blask czysty i peten
nieziemskiej, Bozej Swiattosci”, Do zakre-
su akcji nalezy réwniez przedstawienie
wczesniejszego zycia Weroniki, jej dzie-
cinstwa w dziwnym ,,Domu Umartych Mi-
tosci"; tragicznych stosunkéw pomiedzy
rodzicami; dogorywania matki-suchotnicy;
pracy Weroniki w szpitalu wojskowym;
roznych doswiadczerh z rodzing i znajo-

U

Suatopluk Czech. Piesni niewolnika. Z ory-
ginatu czeskiego przetozyt Maciej Szukie-
wicz. Krakéw, 1929; str. 77 i 3nl.

ruitika ni'A'.

Autor uchodzi w swej ojczyznie za
wielkiego poete narodowego a wydany
obecnie po polsku zbiér za arcydzieto; ttu-
macz pisze we wstepie: ,,Utwory Svatoplu-
ka Czecha majg krysztatowg forme. Ani
Vrchlicky ani Zeyer nie posiadajg tej poe-
tycznosci jezyka. Przewaznie liryk o rzew-
nym nastroju, umiat serdecznym swym
przezyciom nada¢ ton ogélnoludzki i ogol-
noludzkie wyraza¢ mysli". Moze z tych
wiasnie wzgledéw poezje te w przektadzie,
bardzo zresztg starannym, zanadto sg ogol-
nikowe, a przez to blade. Poeta czeski
prawdopodobnie przemyca¢ musiat w oba-
wie przed cenzurg idee narodowe, podob-
nie jak polscy pisarze. Dlatego ukazanie
sie tej ksigzki jest u nas raczej spéznione.
Poziom jej, jezeli sadzi¢ wolno, nie wy-
kracza poza gatunek Konopnickiej, wer-
balizm autora przypomina Victora Hugo.
W kazdym razie daleko Czechowi do na-
szych wielkich romantykéw. Jeden Brezi-
na, zmarty niedawno, moze sie¢ z nimi
mierzy¢, i chyba on jeden ma powszechne
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mymi — wszystko stale pogrgzone w at-
mosferze realistyki widmowej.
W artyzmie przedstawienia bardzo

fot.

EWA SZELBURG-ZAREMBINA

Malarski

czesto wystepuje technika wybitnie kino-
wa. Oto umiera matka Weroniki. Noc.
Krotka letnia noc. Widzimy trzy Swiatta.
Swiatla przyblizajg sie kolejno. Najpierw
.mate, zo6te Swiatetko" ukazuje warsztat
»Szewca Kucaby": szewc nie $pi — szyje
~-malenkie pantofelki z biatego attasu...
bez obcaséw, o gtadkiej podeszwie"... Po-
tem lampka naftowa o wysoko wykreco-

fot.

JULJAN EJSMOND

~Area”

nym ptomieniu oswietla pokoik sezonowej
szwaczki: tu sie przerabia ,bialg $lubng
suknie" zmartej; ,raz tylko jeden miata
te suknie na sobie ta, ktérg jutro ubiorg
w nig po raz drugi"; ,,nafta dopala si¢ w
lampie — robota skonhczona". Wreszcie
Swiatto ,,latarni oliwnej" dobywa sie przez
szpary szopy, ,stojacej daleko za wszyst-
kiemi mieszkalnemi budowlami": tam
,stelmach Trzpien, caty w zadyszce i po-
cie, zbija cztery debowe deski w prosty
czarny ksztatt". Tylko pomysle¢, "jakby te
obrazy cudownie wygladaty na ekranie!
Artyzm powiesci jest sugestywny i pe-
wny, Materiatem stowa autorka umie
postugiwa¢ sie z prawdziwem mistrzo-
stwem. Pod tym wzgledem powie$¢ niniej-
sza jest olbrzymim krokiem naprzéd w
stosunku do trzech, znanych mi, poprzed-
nich powiesci p. Szelburg. Znacznie mniej-
szy postep da sie stwierdzi¢ w zakresie
pogiebienia filozoficznego. Koncepcja i-
deologiczna nowej powiesci, zwlaszcza za$
mistyka zakonczenia, nie przekonywa. Sil-
ne wrazenie poczatkowe, po zanalizowaniu
jego skiadnik6éw, stabnie mocno i ustepu-
je miejsca sceptycyzmowi. Za duzo tu po-
zornych gtebokosci i bardzo wyszukanej
sztucznej prostoty. Ale pomimo to, chwi-
lami, ujawnia sie zwyciesko zrozumienie

O

znaczenie. Przektad, jezeli sadzi¢ wolno
nie znajgc oryginatu, odznacza sie¢ typowa
dla bezposrednich nastepcéw i epigonéw
Mtodej Polski potoczystoscig jezyka, po-
zornem, gdyz nawskro$ literackiem, jego
bogactwem,

Bibljoteka Sekcji Tworczosci Oryginalnej
Kota Polonistéw Stuchaczy U. S. B. Nr. 3.
Z pod arkad. Poezje Wtadystawa Arcimo-
wicza, Zygmunta Falkowskiego, Marty A-
luchny Kolatorowej, Zygmunta Landfisza,
Stefana Sosnowskiego. Oktadke projekto-
wat Gracjan Achrem-Achremowicz. Wilno,
1929; str. 94 i 2nl.

Czytajac te nieprzebrang ilos¢ wierszy,
zdawac sie moze, ze wszyscy polonisci wi-
lenscy uwzieli sie pisa¢ poezje, zawie-
rzywszy zdradliwej zasadzie, ze sity mie-
rzy¢ trzeba na zamiary. A zatem wiele
tu plew, a poezja btyska tylko niekiedy. —
Utwory Arcimowicza — to naogét rymo-
wane artykuly, w ktérych panuje zamet
mysli; stad tez w tern wierszopisarstwie
przewaza proza. Stanowczo lepsze od in-
nych, bezposredniejsze, czy tez bardziej
wyczute, jest ,,Wilno", Falkowski

KOSSOWSKI -

EJSMONB

istotnej glebi trudnych i ciezkich zagad-
nien zyciowych — ujete w ksztalt arty-
stycznie doskonaty. Niewatpliwe mozliwo-
$ci rozwojowe otwierajg sie na przysztoscé
réwniez i w tym Kierunku.

Jerzy Kossowski. Powroty. Warszawa, Ge-
bethner i Wolff, 1930; str, 252 i 4nl.

Jak Anteusz odzyskiwat na nowo sity
do walki z Herkulesem przez zetknigcie
sie z ziemig, tak p. Kossowski staje w pel-
rj swoich wielkich zdolnosci artystycz-
nych z chwilg gdy zwr6ci sie do osobiscie
przezytych doswiadczen z wielkiej wojny.
Kilkakrotne préby powiesciowe — w dzie-
dzinie powiesci psychologicznej lub oby-
czajowej — nie doréwnaty pierwszemu
zbiorowi opowiadan wojennych, ktéry od-
razu ustalit pozycje literackg autora. Po-
wiesci wyraznie konstruowane wpadaty
nieuchronnie w pewne szablony artystycz-
nego widzenia i ksztattowania. Dopiero
kontakt z osobistem doswiadczeniem bu-
to; w autorze samodzielnego artyste. No-
wele nowego zbioru nie ustepujg nowe-
lom ,.Zielonej kadry" w zywosci, bezpo-
Sredniosci, prawdzie, a przewyzszajg je
doskonatoscig techniki przedstawienia.

Tematycznie wyodrebnia sie pierwsza
rowela (,,Ordynans"), opisujaca wzrusza-
jaca, nieprawdopodobng a w kazdym ry-
sie prawdziwg podréz ordynansa z nie-

przytomnym od gorgczki tyfusowej po-
rucznikiem — gdzieS z pod Brzes$cia Li-
sewskiego do Rawy Ruskiej — kornmi re-

kwirowanemi na wiasng reke i poprostu
kradzionemi, wreszcie kolejg do Lwowa.
Pozostate nowele opracowujg dwa tematy:
przygody w wojsku austrjackiem na fron-
cie wioskim, pod koniec wojny, i epopee
»przejmowania wiadzy od wojsk ,,sojusz-
niczych" w listopadzie r. 1918 — epopeg,
ktora powinna sie kiedy$ doczeka¢ swo-
jego Homera; opowiadania Kossowskiego
sg do niej cennemi przyczynkami. W opo-
wiadaniach z frontu walczg o lepsze te-
maty tragiczne z komicznemi; przewaga
pozostanie bodaj po stronie ostatnich, Ta-
ki np. ,Urlop" jest arcydzietkiem wy-
$mienitego dowcipu i doskonatej kon-
strukcji artystycznej. Wogdle ksigzka mi-
ta, orzezwiajaca, w zakresie swoim pier-
wszorzednal!

Jutjan Ejsmond. Zywoty drzew (druga
ksiega ,,W puszczy"). Warszawa, Gebe-
thner i Wolff, 1929; str, 92 i 4nl,

Z ksigzki Ejsmonda przemawia szcze-
Jre i mocne uwielbienie dla jednej z naj-
I piekniejszych rzeczy, na jakie dano nam
patrze¢ na tej naszej ziemi: dla drzew.
Poeta gteboko czuje piekno bohaterskiego
debu i stodkiej lipy, urok przydroznych
wierzb ptaczacych, ﬁrnelanc_klglje i wattej

tystyczny, nadawany temu uwielbieniu i
odczuciu, mozna uzna¢ za skuteczny — to
raczej rzecz watpliwa. Opowiadania maja
najczesciej ton basni. Autor z poczatku
stara sie o jaki$ oryginalniejszy stosunek
do swego przedmiotu, S$wiadomie unika
antropomorfizacji. Ale juz przy opisie
¢hoinki nie moze wytrzymaé: zapewnia
nas — jeszcze z zastrzezeniem: ,o0 ile
drzewo mysle¢ moze", — iz choinka na
widok uciechy dzieciecej ,,pomyslata™
»Warto jest odda¢ calg lesng szczesliwosc,
wszystkie wschody i zachody w borze,
miode pedy wiosenne, zlote szyszki je-
sienne i zimowe czarodziejstwo szronu za
jeden blysk tych rozeSmianych S$lepeczek
dzieciecych"... To nie poezja drzew — to
banalny sentymentalizm ,pana stworze-
nia"! Potem poeta juz bez zadnych za-
strzezen uczilowiecza ,uczucia" jaworu,
rosngcego nad urwiskiem i podmywanego
przez wode, sosny zakochanej w piorunie,
matej brzézki stesknionej do stonca i ra-
tujacej zycie cietrzewiowi, za to, ze ,pie-
$nig swoja przebudzit storice”; a nawet
personifikuje droge i opowiada o jej
tesknocie do wierzb placzacych. W ta-
kiem zasadniczem ujeciu tematu i w wie-
lu szczegdtach obrazowania poetyckiego
ujawnia autor wielkie przywiazanie do
pewnych ustalonych tradycyj; ale nie mo-
zna powiedzieé, zeby na tej drodze osia-
gnat jakie$ cenniejsze zdobycze. Zresztg
ksigzka ma zapewnione powodzenie i to
nie u najgorszej kategorji czytelnikow.
Powtérzenie jest i pozostanie dla bardzo
wielu najzywszem, najgtebszem doznaniem
artystycznem — catkowicie szczerem i by-
najmniej nie zastugujacem na potepienie.

Leon Piwinski.

E T O W

znacznie jest ciekawszy, najdojrzalszy z
catego zbioru, pomimo razacych nieréw-
nosci, Wszystkie rzeczy jego cierpia zre-
sztg na brak kondensacji, i to chyba
nie pozwala dawaé¢ mu wartosci istotnie
trwatych; razi ich dluzyzna, wloka sie jak
poczciwe polskie drogi prowincjonalne
dzdzysta jesienig. Najbardziej odpowiada
autorowi rzadki w polskiej poezji ton
elegji (,Wiosna bez matki"), W przydu-
gich, ale oryginalnych, poematach zastana-
wia préba samorodnego, nasyconego reflek-
sja epizmu, wywodzacego sie zapewne zaro6-
wno z ,,Reduty Ordona" jak i z Lechonia,
nieobca Norwidowi, a takze pieknym, mto-
dzieiczym, niestusznie zapomnianym ,,Fra-
gmentom" Korzeniowskiego. Co$ jak uno-
woczesniony Victor Hugo, ktéryby prze-
szedt przez okres symbolicznego impre-
sjonizmu, Cala reszta bardzo staba,
Wierszyki Kolatorowej nie zdradzajg in-
dywidualnosci, zaledwie zadatki (,,Spo-
wiedz"). — Landfisz jest w swych liry-
kach potoczysty i ptynniejszy od poprzed-
nich, lecz szablonowy, — Sosnowski —
to rozwiewny liryk, ale mato jeszcze da
sie 0 nim powiedzie¢.

Stefan Napierski.
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W latach ubiegltych wszystkie kryzy-
sy i zatargi operowe wyréwnywaty sie w
imie tajemniczego kolezenstwa ,,swoich
ludzi”. Nie tworzyli oni wiasciwie Kliki,
nie byli niedostepnym klubem, dopuszczali
obcych do swych mniejszych lub wigk-
szych ottarzy. Zagrozony ,swoj cziowiek"

zawsze znajdowat opatrznosciowych przy-
jaciét w urzedach, gwattowny krytyk ope-

ry zmieniat sie niespodziewanie w jej
chwalce (zwilaszcza kiedy miat wiasny
utwér sceniczny ztozony w operze!)

Strajk personelu koriczyt sie malemi u
stepstwami, ktére narastaly.. Kazdy nie-
zadowolony, ktéry dzis wotat ,,skandal”,
jutro pojednywat sie z wrogiem. Wielkie
zatargi konczyly sie malemi targami. Na-
rastaly przywileje indywidualne i przy-
wileje catych grup zespotu, praca stawata
sie szaradg. Zbieraty sie czasami chmu-
ry nad opera, zazegnywane posiedzeniami,
na ktérych bicze Boze odrazu okazywa-
ty sie ,swoimi ludZmi', a same pioruny
intonowaty ,,kochajmy sie". Kochano sie
na jubileuszach, bankietach, pozegna-
niach — widywano cwacyjki, usciski na
scenie, sielankowe pocatunki. Stale obie-
gaty pewniki o ,,niezastgpionych ludziach,
o tem, ze ,niepodobna aby nie bylo ope-
ry”. o jej ,reprezentacyjnem" stanowisku.

Tymczasem opera reprzezentowata tyl-
ko opere, t. j. zle prowadzony teatr. Po-
chtania miljony w czasie kiedy konser-
watorjum walczyto o grosze. ,,.Swoj czio-
wiek" nie mégt byé réwnoczeénie pedago-
giem, chyba ze.. owszem, na ,studjo"
znalazty sie pienigdze wydane dziwnie
predko i bez najmniejszej dla opery ko-
rzysci. Kiedy oklepanki repertuarowe
wyswiechtaty juz swa sprawno$¢ atrak-
cyjna, stangt projekt wybudowania nowe-
go gmachu operowego, kosztem wielu
miljonéw, dla rozwoju... w celach stworze-
nia ,placéwki kulturalnej”.,.

Teraz nagle rada miejska przybiera
role karcacego i redukuje sezon opero-
wy do szesciu miesiecy. Dlatego, ze opera
nie moze zredukowa¢ rady miejskiej.
Jedna moéwi drugiej o niskim poziomie
artystycznym, tamta odgryza sie stowem
0 ,.chaotycznej administraoji”.

Sze$¢ miesiecy przedstawien opero-
wych, t, zn, ze podczas reszty roku naj-
wazniejsza i najtrudniesza praca arty-
stobw, praca przygotowawcza, — pozosta-
wiona jest ich dobrej woli i bezptatnemu
idealizmowi. W praktyce oznacza to dal-
szy skurcz repertuaru i faktyczng likwi-
dacje opery. Styszy sie juz: ,,niepodobna,
aby takie miasto jak Warszawa nie miato
swej opery"... O czem jako$ nie styszy sie
nic, to o ,,podatku widowiskowym".

Jest to najwiekszym czynem organi-
zacyjnem Wojciecha Bogustawskiego, ze
stworzyt podatek widowiskowy, ktérego
dochéd byt przeznaczony na teatry miej-
fAT.INst*"RSF&W'uu'on &ta & ff *t. fett,
nie zwykla wilasnosciag miejskg. Podatek
ten przez sto lat zgoéra spetniat rolg fun-
duszu specjalnego, byt regulatorem reper-
tuaréw innych teatréw, a wiec bywalt, za-
leznie od wartosci spotecznej sztuk, wigk-
szy lub mniejszy, byt od r, 1819 ,fundu-
szem specjalnym”! Od r, 1915 podatek
widowiskowy jest jednym ze zwyktych
dochodéw miasta, przestat by¢ funduszem
teatralnym. Stad efektowna cyfra deficy-
tow teatréw miejskich i ponoszona przez
miasto ,,ofiara". Tak wyglada dzi$ testa-
ment Bogustawskiego! Odda¢ fundusz tea-
tralny teatrom! — oto co moglyby teraz
powiedzie¢ teatry, zamiast manifestacyj-
nie milcze¢ przez dwie minuty, ktére stu-
chaczowi opery wyda¢ sie mogg — za
krétkie... Bo go i obiecane pétroczne mil-
czenie opery zbytnio nie przejmuje,

Ale departament sztuki, przy ewentual-
nych rokowaniach o subwencje dla ope-
ry, moze zapyta¢ zarzad miejski: jak tez
sprawa z podatkiem widowiskowym? O-
trzyma zapewne odpowiedz, ze gminy
miejskie majg (formalne!) prawo pobie-
rania podatku od widowisk... Formalne!—
Bogustawski przewrdci si¢ w grobie. Cigz-
ko mu dzi$ by¢ ,,ojcem teatru polskiego".
Wszedzie sami ,swoi ludzie"!

Karol Stromenger.

WYSTAWY

Wystawa trzech miodych artystek gru-
py ,Kolor" jest nowa kartg ilustrujaca
rozwoj szkoty Pruszkowskiego, Rozwoj
ten idzie w kierunku odnalezienia wiasnej
indywidualnosci, badz w ramach nauki
szkolnej (Szkota Sw. tukasza), badz tez
w formach odmiennych. Na obecnej wy-
stawie grupy ,Kolor" najciekawiej wy-
gladaja obrazy Hufnagléwny,. ktére w ra-
mach stylu przejetego z nauki szkolnej
daje szeroka skale odczué¢ pejzazowych.
Litaueréwna, pod wrazeniem sztuki pary-
skiej, transponuje obrazy swoje na jasny
kolor, ale zbyt krétki pobyt w Paryzu nie
starczyt na zdecydowane nastawienie sie
na $wiat czystych barw, co da sie zreszta
osiggna¢ przy wytezonej pracy. Obrazy
Hirszberzanki, sumienne i zajmujgce, mu-
siatyby mie¢ wiecej odwagi barwnej, zeby
da¢ efekt zamierzony. Wszystkie trzy ar-
tystki wykazujg znaczne postepy w sto-
sunku do poprzedniej wystawy.

Wystawa Haltrechta, starannie urzg-
dzona w Instytucie Wschodnim, pokazuje
szereg barwnych studjéw z zycia Mongotj i
1 Chin, gdzie Haltrecht spedzit pie¢ lat,
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Cena zt. 8.—

Dziwna, przedziwna ta opowies¢
zaczyna sie $réd promieni stonca i
wesela, pewnego dnia wiosennego,
w stolicy prastarej kultury, w Rzy-
mie.

Toczy sie i rozwija pod przeczy-
stem niebem Wioch, na ziemi, po
ktorej ongi kroczyly stopy pierw-
szych siewcow chrzescijanstwa; pod
cieniem ,wzgérz natchnionych" i
mysla Boza owionietych; nad brze-
gami morza, po ktérem przed tysia-
cami lat biadzity okrety bajecznego
krola Odyssa, wiodacego za sobg
smuge nieSmiertelnej poezji, boha-
terstwa i legendy cudow.

Dziwna, przedziwna powies¢!

Chiopiec siedmioletni, Mario Pa-
rigi, syn Swiattych i zamoznych ro-
dzicow, zamieszkujacych jedng z
najwykwintniejszych dzielnic Rzy-
mu, doznaje — nagle i niespodzie-
wanie — radykalnego przeistoczenia
swej osobowosci.
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swdj dotychczasowy zesp6t wspom-
nien, uczu¢, przywiazan i popeddw,
pozyskuje za$ dusze nowa, pamieé
nowg i nowa indywidualnosc.

Dusze oraz indywidualno$¢ dzie-
cka, ktore juz raz zylo na Swiecie,
ktére umarto przed siedmiu laty i
ktore — tu tkwi wezetl straszliwej
tragedji — miato i ma inng matke,
Zyjaca w murach tegoz miasta.

Chiopiec, cudem przeistoczony
przestaje poznawaé, przestaje ko-
cha¢ swa matke dotychczasowa, te,
ktéra go wydata na swiat, a cata po-
tegg instynktu rwie sie w objecia
matki poprzedniej: tej, ktéra go u-
tracita, ktéra patrzyta na jego kona-
nie i ktéra pochowata go w grobie.

Co stanie sie, gdy sie te dwie ko-
biety, dwie matki, spotkajg ze sobg?

Dwie matki, tak okrutnie wspol-
nym potgczone losem a jednocze-
$nie tak okrutnie rozdarte i nawza-
jem rozdzierajace siebie najwiek-
szym bolem, jaki zna serce matczy-
ne: bélem utraty jedynego dziecka.

Bo kazda z tych dwdch kobiet
walczy o catos¢ i pelnie swej mitosci
macierzynskiej. Kazda gotowa jest
do najwyzszej ofiary, aby dziecko
zatrzymaé tylko dla siebie, aby go
nie dzieli¢ z nikim.

Porywajgca powie$¢ Bontempella
stata sie prawdziwym dreszczem
grozy i rozkoszy niezliczonych dzie-
sigtkdw tysiecy czytelnikdw wio-
skich w czasach ostatnich.

WYDAWNICTWO ALFA
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WIADOMOSCI

Departament sztuki pod nowg dyrekcjg

Przypomne pewna anegdote z zycia |wpuscit zywa krew do zamierajgcego or- temat ,Sztuka a panstwo" wptynat w nie-

Beethovena: kiedy brat Beethovena, dum-
ny ze zrobienia majatku, przystat artyscie
bilet wizytowy 2z napisem Gutsbesitzer
(wiasciciel doébr), Beethoven na odwrocie
biletu napisat: Ludwik van Beethouen, Ge-
hirnbesitzer (witasciciel mozgu) i bilet o
destat. Anegdota ta ma swdj sens gteb-
szy — cate spoteczenstwo skiada sie z
dwoch  kategoryj ludzi, z potomkéw
dwoch braci Beethovendw. Artysta bedzie
po wieki tylko Gehirnbesitzer i dumg jego
bedzie posiadanie moézgu, nie majatku,
choéby nawet dazyt do pieniedzy. Utrzy-
mywaé go bedag Gutsbesitzer catego Swia-
ta, i taki podziat bedzie istniat przez ca-
te wieki. Dzisiejszy mecenas sztuki —
panstwo — winno sprawe te rozstrzygnaé
ostatecznie i nie stawa¢ co dnia na nowo
przed pytaniem, czy sztuka naprawde
musi mie¢ pomoc panstwowa, czy nie:
panstwo poto zbiera podatki od ludzi
twérczych w dziedzinie bogactw materjal-
nych, azeby osiagniete dochody, choéby w
jednej tysigcznej, dostownie w jednej ty-
sigcznej, oddaé¢ twércom débr duchowych.
Sztuka nigdy nie istniata bez opieki moz-

nych. Kto sie nig opiekowat, — wiadza
poganska czy chrzescijanniska, duchowna
czy S$wiecka, faraon czy kaptan, kosciot

czy gmina miejska, — jest to sprawa o-
bojetna. Sztuka byta zawsze duchowg po-
trzebg i duchowg bronia, jej sita byla
wiecznie potrzebna rzadzacym i rzadzo-
nym, byla zawsze nieodzownie, organicz-
nie potrzebna. Tak samo nieodzowna jest
sztuka w zyciu dzisiejszego panstwa, i
panstwo musi tozy¢ na nig owa symbolicz-
ng ,jednag tysieczngl dochodéw. Sprawa
ta nie moze podlegaé¢ coraz to nowej dys-
kusji.

O te jedna tysieczng, t. zn. 1%o0 bud-
zetu na sprawy sztuki, zabiegat przez
dwadziescia jeden miesiecy swojego urze-
dowania ustepujacy dyrektor departamen-
tu kultury i sztuki, Wojciech Jastrzebow-
ski, podnoszac sume przeznaczong na
sztuke ze zk 1500000 na 2.200.000.
Korzystajac z powigkszenia budzetu, roz-
poczat zmiany w wewnetrznej organizacji
departamentu, powiekszyt ilo$¢ odpowie-
dzialnych referentéw w dziale literatury i
muzyki, ustanowit generalnego konserwa-
tora i centralne biuro inwentaryzacji za-
bytkéw, podnidst ilos¢ i wysokos¢ wy-
dawanych stypendjéw i subwencyj, xsaj-
waznlejszg sprawg dziatalnosci Jastrze-
bowskiego byto jednak to, ze pracg swoja
ozywit martwy dotychczas urzad. Artysta,
czujacy potrzeby sztuki wiasnem zyciem,

ganizmu, i departament z mechanizmu sor-
tujacego kartki stat sie organizmem, od-
dychajacym rzeczywistoscia.

WLADYStAW SKOCZYLAS

Kiedy na miejsce ustepujacego Jastrze-
bowskiego powotano Wiadystawa Skoczy-
lasa, wybdr ten przyjeto z radoscia.
Wszyscy zrozumieli, ze nominacja ta
oznacza zrozumienie przez rzad znaczenia
departamentu i zainteresowanie dla spraw
sztuki, Skoczylas nie obejmuje nowego
stanowiska przypadkowo, jest jednym z
nielicznych artystow — dziataczy spotecz-
nych, ma za sobg powazny dorobek pracy
lorganizacyjnej, spetnianej poza wszelkim
iurzedem, ktérej motorem byt entuzjazm
Idla sztuki, poczucie brakéw w uksztatto-
waniu zycia artystycznego w Polsce. Juz
w r. 1908 byt zatozycielem Tow. Sztuki
Podhalanskiej, potem — wspoétzatozycie-
lem warsztatow Kilimiarskich w Zakopa-
nem, organizatorem Tow. Grafikéw Pol-
skich, zatozycielem ,Rytu", wspéizatozy-
cielem i prezesem ,,Rytmu”, na og6lnym
zjezdzie plastykéw zostat wybrany na
prezesa komitetu wykonawczego zjazdu
plastykéw. Uproszony na prezesa Klubu
Artystycznego, upadajaca i zdepopulary-
Jzowang instytucje w krétkim czasie posta-
!wit na nogi pod wzgledem materjalnym i
moralnym, wreszcie zorganizowanym w
lub. r. cyklem wieczoréw dyskusyjnych na

zwyklym stopniu na spopularyzowanie
idei wspotpracy artystow z rzadem i na
wyjasnienie wielu spraw, zwigzanych z
polityka w dziedzinie sztuki. Dziatalnos¢
jego* w roli dyrektora departamentu sztuki
bedzie wiec lezata $cisle w ramach jego
twérczych ambicyj, gdyz nikt lepiej od
niego nie odczuwa, jak wielkie znaczenie
ma umiejetne postawienie spraw zywej
sztuki wobec rzadu.

Niejednokrotne wystgpienia publiczne
wykazaty, ze Skoczylas ma doskonate
skonkretyzowany plan pracy. Zdaniem je-
go, departament sztuki musi by¢ opieku-
nem zyjacej, stajacej sie sztuki. Opieka ta
musi zatraci¢ odér filantropji — musi
by¢ umiejetnem wspotworzeniem sztuki,
popieraniem jej najwybitniejszych obja-
wow. Musi by¢ usunieta przypadkowos$¢ i
mecenasostwo, opieka musi by¢ jak naj-
bardziej objektywna, najdalej odsunieta
od osoby dajacej czy biorgcej i polegaé
na bezstronnej ocenie pracy przez kompe-
tetne osoby czy komisje, rierwszym w
krokiem musi by¢ organizacja racjonalne)
opieki nad sztuka we wszystkich jej gate-
ziach. Drugim punktem byteby jak najda-
lej idace wciagniecie artystow do wspot-
pracy z departamentem, wpojenie w nich
przekonania o roli departamentu jako w
rzedu o celach spotecznych. Skoczylas
rozpoczat jeszcze wspdlnie z Jastrzebow-
skim prace nad zorganizowaniem Tow.
Szerzenia Sztuki ws$réd Swoich i temu
Towarzystwu zamierzat zawsze oddac
dziatalno$¢ wystawowa, w pewnej mierze
stypendjalng, konkursowa i t. p. Tow. Sze-
rzenia Sztuki ws$réd Swoich bytoby po-
Srednikiem miedzy urzedem departamentu
a narastajaca sztuka. Stworzenie podob-
nych organizacyj dla innych dziedzin
twérczosci byloby jednem z pierwszych
dazen Skoczylasa. Skomasowanie rézno-
rodnych dziedzin sztuki, Jak szkolnictwa,
propagandy sztuki zagranica i t. p. w je-
den organizm, state zwigkszanie fundu-
sz6w na cele sztuki, jak najbardziej bez-
posredni wptyw departamentu na roz-
strzyganie spraw ze sztuka zwigzanych,
byloby z natury dotychczasowych dazen
Skoczylasa i nadal jego celem.

Znajac entuzjazm Skoczylasa dla pracy
organizacyjnej w dziedzinie zycia arty-
stycznego, wierzymy w skuteczno$¢ jego
pracy na nowem stanowisku i zyczymy
mu powodzenia.

Mieczystaw Sterling.

Kronika tygodniowa

W pigtek o jedenastej rano w nowej
sali sejmu odbyto sig pierwsze inaugura-
cyjne posiedzenie P. E. N. Clubéw. Parg
banalnych zdawkowych przemoéwien, ko-
munaly i frazesy, stowem, zia literatura
w ustach dobrych pisarzy. Orkiestra nie-
wiadomo poco gra dwukrotnie poloneza
Przy pierwszych tonach Polacy zrywajg
siag, myslac, ze to angielski hymn narodo-
wy, a cudzoziemcy wstajg, sadzac, ze to
hymn polski. Zjazd jest otwarty, mozna
wigc przystapi¢ do celu wszelkich zjazdow
towarzystkich.

Idziemy na $niadanie wydane przez
marszatka sejmu. Przede mng idzie Tu-
wim ze swoim towarzyszem (pancernym)
Wieniawga. Straz marszatkowska i stuzba
bufetowa, zdenerwowana widocznie obec-
noécig Wieniawy w mundurze, niebardzo
dba o gosci. Nastagpuja sceny dramatyczne
i rozpaczliwe poszukiwania, jak zwykle
przy kazdym bufecie. Niema widelcow. Na-
tomiast wszadzie lezg noze. Mnéstwo no-
zy. Widaé¢, ze w tym gmachu ludzie sg ze
sobg na noze i ze jadaja nozem. Mimo to
nastapuje juz ,zblizenie intelektualne™.
Wierzynski nalewa Tollerowi wina czer-
wonego, Cremieux podaje Boyowi kompot
z truskawek, Aniela Zagérska czastuje
Galsworthy ego zimnem kurczgciem. Do
jedzenia jest duzo, ale niema o czem ga-
da¢. To zetknigcie z obcymi pisarzami, o
ktérych my oczywiscie wiemy wigcej, niz
oni o nas, jest jako$ bardzo bezprzedmio-
towe. Wszystkie rozmowy chorujg na brak
konkretnych powodéw. Zdarzajg sig chwi-
le — oazy. Gdzieniegdzie rozmowa nabie-
ra rumiencéw zycia. To Szyfman omawia
z Romainsem warunki wystawienia ,,Dy-
ktatora™. Tu przynajmniej o co$ chodzi.

Po $niadaniu spacerujemy z p. Braga
(bardzo przystojny i inteligentny gentle-
man, referent spraw literatury przy Lidze
Narodéw) oraz z p. Romainsem po ogro-
dzie sejmowym. Obaj pisarze wyrazajg
chac obejrzenia dzielnicy zydowskiej. Chca
widzie¢ Zydow. Prébujg ofiarowaé w tym
celu swa wilasng powierzchowno$¢, préobu-
ja wyttlumaczy¢, ze nawet pod tym wzgla-
dem nie mozemy konkurowaé¢ z Francja
i nie mamy niczego tak skonhczenie po-
wabnego jak p. Cremieux. Pisarzom fran-
cuskim chodzi wyraznie o kapoty. Jest to
jedyny egzotyzm Warszawy. Jadg wigc na
Nalewki, a ja, pozostajac zreszta w ogro-
dzie sejmowym, zblizam sig — oczywiscie
»intelektualnie” — do paru pisarzy zy-
dowskich. Sg to przewaznie ludzie, z kt6-
rymi mozna sig spotka¢ w tramwaju nr.
17, maja jednak wszelkie cechy pisarzy
egzotycznych, jak p. Hsiung Kuo, poeta
chinski, paradujacy od rana w smokingu.
Oddzieleni ulicag Bielariska i hierogli-
fami swych czcionek drukarskich, sta-
nowig dla nas $wiat obcy i zamknigty. Do-

PRENUMERATA z przesytka zt. 9.— kwartalnie, zagranicag 2 doi.

1 szpalty 30 groszy

wiadujg sig, ze niedawno byta o mnie po-
lemika w prasie zydowskiej, ze wszystkie
prawie feljetony Boya sg przedrukowywa-

ne. O jedna ,zdrowaskag", jakby powie-
dziata p. Mortkowiczéwna, lezy ten kraj,
gdzie p. Cytryn dojrzewa. Sg tam i pisma

literackie i P. E. N. Club i nawet kawiar-
nia literacka Griitzhdndlera (skad ja znam
to nazwisko?). Po potudniu o godzinie
drugiej zaczaty sig obrady. To jest prze-
ciez istota i powod zjazdu. Przedstawicie-
le literatéw zagranicznych przemawiajg w
porzadku alfabetycznym i na takim samym
poziomie. Chodzi tu przewaznie o drobne
sprawy proceduralne, kto i jak ma prawo
gtosowacé. Niewiadomo tylko nad czem.
Uwazam, ze zjazd P. E. N. Clubéw po-
winien rozpisa¢ konkurs na dostarczenie
tematu do obrad. Narazie bowiem cata
dziatalno$¢ tego klubu ogranicza sig wy-
tacznie do obcowania towarzyskiego. Jest
to oczywiscie nie bez pozytku i przyjem-
nosci, ale wydaje sig nam trochg za skro-
mne. Zrzeszeni literaci catego $wiata mo-
gliov stara¢ sia przynajmniej wywrzec
wigkszy wptyw na opinja, na wiasne rzady
i prasa, mogliby co$ przecie zdziata¢ dla
podwazenia przesadéw i ktamstw, dziela-
cych Europg na wrogie obozy warowne.

W poprzednim (338) numerze ,,Wiadomo-
éci Literackich”: Hanna Mortkowiczéwna:

Literatura i ziemia. — ,Pologne Litte-
raire" a zjazd P, E. N. Clubéw. — Stani-
staw Helsztynski: John Galsworthy. —

Pawet Hulka-Laskowski: Ksigzki niemiec-
kie. — Kronika zagraniczna. Francja, An-
glja i Ameryka. — Stanistaw Lenkowski:
Nauka Epikura, — J. E. Skiwski: ,,Czas
odnaleziony" robotnika polskiego. — W
pracowniach pisarzy polskich. Ankieta
»~Wiadomosci Literackich”. — Antoni Sto-
nimski: Kronika tygodniowa. — Program
zjazdu P. E. N, Clubéw. — as : Ruch tea-
tralny, — Korespondencja.
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Wtasnie pisarze powotani sg do walki z o-
szustwem stéw, w ktdrych imia strzeze sig
idjotycznych granic i marnotrawi pienig-
dze na obtadne i zbrodnicze zbrojenia.
Stowo, ktére jest narzgdziem naszej sztu-
ki, to stowo zbrukane i splugawione w
czasie wojny, stuzyto zbrodni i klamstwu.
Majg jeszcze kurs te wszystkie ,wielkie
stowa" puste i falszywe, ktére whija sig
dzieciom w giowa poto, zeby bez sprze-
ciwu, gdy podrosna, pozwalali sobie whi-
ja¢ je w brzuch, zmaterjalizowane w for-
mie bagnetu i kuli. Odetga¢ stownictwo
polityki i prasy — oto temat, nad ktérym
wartoby pomoéwi¢ z naszymi gos¢mi. Jak
ptaca za kazda gtowa zmiji w Indjach a
od niedawna i u nas, powinien P. E. N.
Club wyznaczy¢ nagrody za zdemaskowa-
nie kazdej enuncjacji, kazdego oszustwa
politycznego, za odarcie z fatszywych barw
ztodziejskiego zargonu polityki. Odezwy
zrzeszonych pisarzy $wiata mogtyby obna-
za¢ i okazywaé przekonywajgco wszelkie
szantaze, ktére kryja sig pod ptachtami
efektownych stow w rodzaju ,,Patrie”, ,Li-
berte", ,,Prestige".

Pierwszy dzien zjazdu zakonczyt sig
czarujacym wieczorem w patacu tazien-
kowskim. Byt balet na wyspie, i mniejsza
0 to, czy to byta wyspa czy wsypa. Nie-
wiele byto gwiazd baletowych na scenie,
ale pigknie $wiecity gwiazdy odbite w
czarnem lustrze stawu. Wg$réd wonnej
czerwcowej nocy, w smugach S$wiatet, bi-
jacych z czarodziejskiej latarni patacyku,
mozna sig byto przechadza¢ po najpigk-
niejszym chyba ogrodzie Europy, warto
byto damom porzuci¢ wspaniate posadzki
patacu, aby podnies¢ oczy na wielkie pa-
chnace bukiety drzew, przykryte gwiazdz m
stg siatka nieba. Tium wieczorowo ubra-
nych panéw i kobiet, snujacy sig noca po
tarasach patacu, wino, rechot zab, kande-
labry, wzruszajace migotanie $wiec na wol-

nem powietrzu — wszystko to czynito
wrazenie dawnos$ci. Byto to i niewspét-
czesne i pigkne i niepokojgce. Posagi bo-

géw antycznych. drzemigce w kapach
drzew tazienkowskich, mogty wzigé¢ ta eli-
ta artystyczng Swiata za gromadka Gre-
koéw, rozmawiajgcych o pigknie w kraju
zywionym pracg niewolnikéw. A chocby
tylko za gos$ci Stanistawa Augusta, za bez-
troskich poetdw, zagtuszajacych liryczng
lutnig srogi pomruk pozaru. Nie, to nie dla
nas. Wezmy taksdwka i rozklekotanym
Fordem wracajmy na gorg do Warszawy.
To pigkno juz nie ma zapachu. Wywie-
trzat ten stary flakon perfum. Nasza poe-
zja obywa sig juz bez narkotyku, nie szu-
ka romantycznych cieni Jest trzeZzwa, ma
szeroko otwarte oczy, widzi i my$li dobrze
1dlatego witasnie potrafi nas wzruszyc¢.

Antoni Stonimski.

— OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci 1 mm, szerokosci
Kolumna posiada 6 szpalt.
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Przypominamy, ze czas odnowicC pre-

Nnumerate za kwartat Ill 1930 r.
Zz miesiecznikiem
9. — w kraju,

zt.

KORESPONDENCJA

W SPRAWIE RESTAURACIJI WAWELU

Do redaktora
~Wiadomosci Literackich"”

Roboty prowadzone na zamku wawel-
skim wywotywaty od pewnego czasu kry-
tyke znawcow tak polskich jak obcych, a
zarzuty, jakie kierownictwu roboét stawia-
no, zostaty ujete w uchwatach komitetu
miejscowego, a nastepnie wielkiego komi-
tetu rob6t w gmachach reprezentacyjnych.

Nowsze uzupetnienia, chociaz zastoso-
wane do dzisiejszych potrzeb, nie powin-
ny by¢ w niezgodzie z powaga 'i charakte-
rem pomnikowym gmachu, ktéry laczy w
sobie wspomnienia przesztosci z wszystkie-
mi pragnieniami terazniejszoci, a szlachet-
na twoérczos$¢ artystyczna, ujawniajaca sie
w urzadzeniu wnetrza zywego, odpowiada-
jacego ambicjom narodowym, bynajmniej
nie musi, zdaniem naszem, uwtaczaé¢ pie-
tyzmowi dla jego strony pamigtkowej.

Odznaczajacy sie energja i zapobiegli-
woscig kierownik restauracji zamku wa-
welskiego potozyt wprawdzie niemate za-
stugi przy odnowieniu strony zewnetrznej
gmachu, natomiast roboty wykonane prze-
zen okoto wnetrz nie stoja na wysokosci
wymagan zwigzanych z wyjagtkowym cha-
rakterem tego czcigodnego zabytku.

Obraz sytuacji, jaka sie wytworzyta w
ciggu lat miedzy kierownictwem restaura-
cji a komitetem, daje uchwata wielkiego
komitetu rob6t w gmachach reprezentacyj-
nych z dn. 24 wrzes$nia 1929 r., o brzmieniu:
,Komitet wyraza przekonanie, ze przepro-
wadzone w ciggu roku rekonstrukcje i od-
nowienie sali t, zw, ,,Pod Ptakami" oraz
w gabinetach t, zw. ,,Kurzej Stopy" oraz
w mniejszych komnatach Il pietra nie sg
zadowalajgce i wyraza zyczenie, aby Kie-
rownictwo odnowienia Wawelu w porozu-
mieniu z komitetem miejscowym zapropo-
nowato na nastepnem posiedzeniu ogoélne-
go komitetu odpowiednie zmiany",

Pozatem na temze posiedzeniu prawie
jednomyslnie uchwalono zasadnicze zycze-
nie, aby Kierownictwo przystepowato do
dalszych robét dopiero po wypowiedzeniu
przez komitet opinji na podstawie o ile
moznosci szczeg6towo opracowanych pla-
néw a nawet modeli poszczegdlnych
wnetrz | zqdano aby p05|edzen|e wielhie-

i -
ku przed rozpoczeciem robét wnosennych
najpézniej do dn. 15 marca.

Wyzej wspomniane uchwaty pozostaty
martwg literg, a zamiast zwotania komi-
tetu zostato ogtoszone rozporzadzenie p.
ministra robét publicznych (w ,,Monito-
rze" z dn. 1 maja 1930 r.), ktore znosi do-
tychczasowy komitet miejscowy, zastepu-
jac go specjalnemi komisjami. Przewodni-
czacym kazdej komisji jest kierownik ro-
bét, cztonkami statymi sa wytacznie urzed-
nicy dwoéch ministerstw, cztonkéw niesta-
tych zaprasza minister robo6t publicznych
W porozumieniu z ministrem o$wiecenia
po wystuchaniu wnioskéw kierownika ro-
boét, Nowo mianowani cztonkowie tych ko-
misyj wchodzg w skiad wielkiego komite-
tu.

Jesli teraz kierownik restauracji, uzy-
skawszy niemal zupetnie wolng reke, nie
usunie wytknietych przez dawny komitet
razagcych niewlasciwosci i w dalszym cia-
gu zechce wykanczaé i przyozdabia¢ wne-
trza w sposéb nie licujacy z powaga naj-
szanowniejszego w Polsce historycznego
zabytku sztuki, dobrze jest, aby opinja pu-
bliczna wiedziata, na kogo za to spas¢ mu-
si odpowiedzialnos¢.

Szczasny Dettloff, J6zef Mehoffer, Le-
on Pininski, Tadeusz Szydtowski, Wiady-
staw Tatarkiewicz, Stanistaw Tomkowicz.

J. M. Szkoty takiej nie znamy.

Tow. B. P. w tucku. Adresu wspo-
mnianego instytutu nie znamy.

S. Gr. w Kielcach. Nie ukazato sie, W
numerze poswieconym Mannowi nie bylo
studjum o ,,Zauberbergu"”,

L. L. Z wiersza nie skorzystamy; nie
udzielamy wskazéwek,

J. £ w Krynicy. LeSmian: Zamos¢;
Wierzyilski: Warszawa, Hoza 37; Podhor-
ski-Okotéw: Skorupki 10.

E. B. Bardzo stabe.

Ela L. Nie skorzystamy.

T. FI. w Krakowie. Nie skorzystamy.

Z. Sz. Nie skorzystamy.

J-m. Brak miejsca nie pozwala nam na
skorzystanie z artykutéw Pana.

P. G. w todzi. Odpisy listow przeka-
zaliSmy Boyowi-Zelenskiemu.

Ukazat sie nr.

KWADRYGI

PerJe. Ciesielczuka, Dobrowolskiego,
Gatczynskiego, Piechala, Stobodnika,
Szenwalda.

Proza: Flukowskiego, Turowskiego.
Zambrzyckiego.

,»Don Kichota" rozdziat X (przekiad
Boyego).

Proza krytyczna: Rygiera, Kutakow-
skiego, Napierskiego, Sebyty, Wirszub-

skiego. Cena z}. 3.—
Naktad F. Hoesicka, Warszawa,

doil.

(wraz

,,Pologne L.itteraire™
2. —zagranice)

~Wiadomosci Literackie” zwracajg uwage czy-
telnikbw na wydawnictwa nastepujacych firm:

EE]

teka Boya,

fa'", M. Arct, Biblioteka Arcydziet Literatury, Biblio-
Biblioteka Polska,

Gebethner 1 Wolff,

F. Hoesick, Krakowska Spoé6tka Wydawnicza, ksigz-

niCa-Atlas, J. Mortkowicz,
rodowy im. [Ossolinskich,
Trzaska, Evert i.Michalski,

~Mrowka"™, Zaktad Na-
.Renaissance", ,,R0Oj"

wydawnictwo Polskie

R. Wegnera,

rejestrujgcych
produkcije

swojag calKOwitg

W rubryce

Tydzien bibliograficzny

HISTORJA LITERATURY, KRYTYKA
ESTETYCZNA

Tadeusz Peiper. Tedy. Warszawa, F,
Hoasick, 1930, str. 419 i 5nl. zt 11—
Tom studjéw krytycznych.

POWIESC, NOWELA

Bibljoteka Boya. Arcydzieta Literatury
Francuskiej. Przetozyt i wstepem opatrzyt
Boy-Zelenski. Balzac. Komedja ludzka, Hi-
storja wielkosci i upadku Cezara Birot-
teau. Wydanie nowe. Warszawa, (1930);
str. 308 i 2nl, — Ksigzka niniejsza wraz
z jednoczes$nie wydanemi ,,Elegjami” Ver-
laine‘a kosztuje w prenumeracie (,,Bibljo-
teka Boya", Warszawa, Smolna 11) bez
oprawy zt 6.90, w pieknej oprawie pto-
ciennej — zt 9.80,

Z cyklu ,Wizerunki Stynnych Kobiet
i Mezow". Leo Belmont. Pani Dubarry,
Powies¢ pierwsza: Krélewska mitosnica.
Oktadke tytutowa wykonata Anna Grama-
tyka - Ostrowska. Powie$¢ druga: Tragedja
$mierci pani Dubarry. Oktadke tytutowsg
wykonat Karol Hiller. Wydanie dwunaste.
Stanistawow, ,,Renaissance"”, 1"0O; str. 320
(N
Dzieje stynnej kochanki Ludwika XV.

Z cyklu ,,Bibljoteka Mojej Corki".
dwiga Courts - Mahler. Ofiary mitosci. Po-
wies¢. Warszawa, ,,Mrowka", (1930); str.
215 i 9nl. Z+. 6.50, — Powie$¢ popularnej
autorki niemieckiej,

Dzieta XX Wieku. John Galsworthy.
Saga rodu Forsytéw, Il. Babie lato osta-
tniego Forsyta. Przektad J. B. Rychlinski.
ITT Prrf-hurGpnip Do iwnaier.ia Przoktad

Ja-

Jozefa Birkenmajera. (Oktadki T. G.J
Warszawa, ,,R6j", 1930; str. 415 i Inl,
(1) , 396 i 4nl, (Ill). Po zt. 12— Dalszystr.

cigg poprzednio wydanego ,Posiadacza".
Cato$¢ dzieta scharakteryzowat w nr. 338
.Wiadomosci Literackich" Stanistaw Hel-
sztynski.

Dzieta XX Wieku. Klabund. Borgia.
Rasputin. Z upowaznienia autora przeto-
zyt dr. I. Berman. (Okfadka T. G.) War-
szawa, R&j", 1930; str. 239 i Inl. zZt. 8 —
Jozef Wittlin pisze w przedmowie: ,\W
pewnym stopniu mozna Klabunda uwazaé
za prekursora tak popularnych dzi$ bio-
grafow romansowych, od ktérych dzieli go
jednak metoda. Biografowie bowiem, zwia-
szcza francuscy, kopjujg kazdy szczegot,
kazdy szmer psychicznego zycia, kazdy
pétswiadomy lub zgota nieswiadomy od-
ruch bohatera i z tych elementéw buduja
catos¢. Klabund tego nie robi: on przede-
wszystkiem inscenizuje. Dla Klabunda zy-
cie bohatera jest przedewszystkiem kalej-
doskopem efektownych faktow".

Henryk Mann. Biekitny aniot (Profesor
Unrat). Powie$¢, Z upowaznienia autora
przetozyt Marceli Tarnowski. Fotografja
na oktadce z filmu dzwiekowego ,,Ufy"
»Btekitny aniot' z Emilem Janningsem.
Stanistawéw, ,,Renaissance”, (1930) str,
272. zt. 850 i 1250 (opr.). — Dzieje nau-
czyciela sadysty. W jednym z najbliz-
szych numeréw ,,Wiadomosci" zamiescimy
recenzje Pawta Hulki-Laskowskiego z tej
powiesci.

Ksigznica Wspoitczesnych Pisarzy Pol-
skich. Pisma Andrzeja Struga. Wydanie
zbiorowe. Tom pigty Ze wspomnieh sta-
rego sympatyka. ,Ludzi podziemnych"
serja druga. Tom szosty. W twardej stuz-

bie. ,Ludzi podziemnych" serja trzecia.
Warszawa. J. Mortkowicz, 1930; str. 4nl.
i 252 i 2nl. (V), 4nl i 178 i 2nl. (VI). Po

zt. 550 (opr.) — Nowe popularne wyda-
nie pism Struga.

POEZJA

Bibljoteka Boya. Arcydzieta Literatu-
ry Francuskiej, Przetozyt i wstepem opa-
trzyt Boy-Zelenski. Verlaine. Elegje, (War-
szawa, (1930), str, 61 i 3nl. — Ksigzka ni-
niejsza wraz z jednocze$nie wydang ,,Hi-
storjg wielkosci i upadku Cezara Birot-
teau" kosztuje w prenumeracie (,,Bibljo-
teka Boya", Warszawa, Smolna 11) bez
oprawy zi, 6.90, w pieknej oprawie pto-
ciennej — zt. 9.80.

TEATR

Jan Lorentowicz. Dwadziescia lat tea-
tru. Warszawa, F. Hoesick, 1930; str. 4nl.
i 579 i 3nl, zt. 14— Tom recenzyj ze
sztuk pisarzy greckich, angielskich i fran-
cuskich.

, 336 (I1). Po zt. 9— i 13— (opr.) —SKi,

KINO

Tadeusz Miciukiewicz. Tajemnice ekra-
nu. Ludzie filmu. Warszawa, M. Arct,
(1930); str, 268 i 4nl. zZt. 9.— Kilkadzie-
sigt charakterystyk popularnych aktoréow
i aktorek filmowych. Kilka kohcowych roz-
dziatéw poswieconych jest filmowi dzwie-
kowemu.

HISTORJA, PAMIETNIKI, POLITYKA

Cykl ,25 Arcydziet Ostatniej Doby".
Emil Ludwig. Ameryka. Powie$¢ o Lincol-
nie. Tom drugi. Z upowaznienia autora
przetozyt Pawet Hulka-Laskowski. Oktad-
ke tytutowg wykonat Karol Hiller. Stani-
stawoéw, ,,Renaissance”, 1930; str. 288, Zi.
11— i 15— (opr) — Dwie ksiegi: ,0O-
swobodziciel” i ,,Ojciec”. Ustep koricowy
z tej powiesci drukowaty ,,Wiadomosci
Literackie" w nr, 333,

Thomas Garrigue Masaryk, prezydent
Republiki Czesko-Stowackiej, Rewolucja
Swiatowa. Wojna o wolno$¢ narodéw.
Przetozyt z upowaznienia autora i uzupet-
nit wedtug drukujacego sie obecnie dru-
giego czeskiego wydania W. M. Koztow-
profesor uniwersytetu w Poznaniu.
Stanistawow, ,,Renaissance", (1930); str.
189 — 444. 7zt 950 — Dalszy ciag ,,Re-
wolucji $wiatowej"; dokorczenie bedzie
nosito tytut ,,Zwyciestwo idei wolnoscio-
wej narodow".

Wybér ciekawych Pamietnikéw XVIII i
XIX Stulecia. Gawedy o Dawnym Obycza-
ju. Dr. Stanistaw Morawski. Szlachta-Bra-
cia. Wspomnienia, gawedy, dialogi (1802—
18501. Z 8 ilustracjami. Wyd#Hy Adorr.
Czartkowski, Henryk Moscicki. Poznan,
Wydawnictwo Polskie R. Wegnera, (1930);
XIV i 2nl. i 259 i Inl. i tabl. 8. Zk
10— Szlachta polska w ksigzce Moraw-
skiego jest odtworzona szczerze, bez prze-
sady i bez ostonek fatszywego sentymentu.

Wojciech Stpiczynski. Milodziezy
ciebie batamuca. Warszawa, F. Hoesick,
1930; str. 92 i 4nl. zZt. 3.— Broszura ma
na celu podwazenie autorytetu obozu na-
cjonalistycznego w opinji miodziezy aka-
demickiej,

GEOGRAFIJA, KRAJOZNAWSTWO, PO-
DROZE

Eugenjusz M. Schummer. Nowa Litwa.
Oktadke projektowat P. M. Lubinski.
Warszawa, F. Hoesick, 1930; str. 159 i 3nl.
Zt. 9.— Obficie ilustrowany tom szkicéw
o Litwie wspéiczesnej.

MISCELLANEA

Stanistaw Wasylewski. Na koncu jezy-
ka Poznan, Wydawnictwo Polskie (R.
Wegner); str. 8nl i 200. Z+. 7.— Nowa
dowcipna ksigzka o tem, ,jak méwig" w
réznych dzielnicach Polski.

Czytelnia Nowoczesna
Zielna 52, tel. 309-66

Bogaty dziat Ksigzek nauko-

wych. Nowosci angielskie,wio-

skie i t. d. Miesieczniki i pi-

sma niemieckie, rosyjskie it d.

Na letniska daje podwdjng
ilos¢ ksigzek.

Najwigksza hurtownia ksiegarska

w POLSCE
DOM KSIAZKI POLSKIE]

Sp. Akc.
WARSZAWA, plac Trzech Krzyzy 8

przyjmuje na skitad gtéwny wszelkie

wydawnictwa polskie ksiegarskie, rza-

dowe i prywatne i rozsyta je w komis
do ksiegarzy w catej Polsce

WYDAIJE PRZEGLAD NOWOSCI LITERAC—
KICH I NAUKOWYCH

,kuujer ksiegarski DL WSZYSTKICH’
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REDAKCIJA: Ziota nr, 8 m. 5, tel. 132-82, poniedziatki, $rody i piatki od godz. 16—17. ADMINISTRACIJA: Sienkiewicza 1, m. 42
tel. 223-04, codziennie z wyjatkiem niedziel i $wiat, od godz. 9—18, w sobote od godz. 9 — 13. Konto pocztowe nr. 8515.

Redaktor:

MIECZYSLAW GRYDZEWSKI

Wydawcy: ANTONI BORMAN i M. GRYDZEWSKI



